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Podékovani

Dalsi varku dikd dluzim obvyklym podezrelym: obyvate-
Idm Beta Foo Asylum, jak tém dlouhodobym, tak nové
prichozim. Nové editorce série Harry Dresden, vielé a las-
kavé Anne Sowardsové. (Urcité Zijete v New Yorku,
Anne?) Mé agentce Jennifer Jacksonové, kterd se mohla
roztrhat, aby vSechno zaridila, za coz jsem ji neskonale
vdécny.

Dékuji své rodiné za lasku a podporu. Shannon, podle
jejihoz minéni bych mohl pracovat desetkrat... pockat,
mozna trikrat usilovnéji... no dobfe, maximalné pétkrat
(desetkrat by uz bylo vic hodin, nez ma den, a kdy bych
pak mél hrat Halo?). Dékuji ji za to, ze je takova, jaka je.
Také dékuji svému synovi JJ, ktery je plny nespoutané
energie, nadSeni a bezbfehé lasky.

Ach, a samozrejmé dékuji svému zurivému chlupaté-
mu hlidadi Frostovi, ktery zazene v§echny lumpy dfiv, nez
se dostanou do mé blizkosti, a pomahé mi jist susenky,
které by mé mohly odvadét od prace.

Mému synovi.

Tomu nejlepsimu, co mé kdy potkalo. Mam té rad, prcku.



Kapitola prvni

Jsme rasa zabijaki. Podle Genesis stacili k prelidnéni pla-
nety ¢tyti lidé. A prvni vrazdou byla bratrovrazda. Gene-
sis pravi, ze prvni dité narozené smrtelnym rodi¢tim, Kain,
v zachvatu zarlivosti sfouklo pomyslny plamen Zivota jiné
lidské bytosti. Byla to brutalni, krvava, kruta a neomluvi-
telnd vrazda. Kaintv bratr Abel o dtoku zfejmé nemél do
posledni chvile ani tuseni.

Kdyz jsem otevrel dvere svého bytu, soucitil jsem s Kai-
nem a naprosto jsem ho chapal.

Mdj byt je sotva vic nez jedna mistnost v suterénu sto
let starého dfevéného penzionu v Chicagu. Kuchyn je ve-
stavéna do vyklenku, ve velkém krbu témér stale hori
ohen, loznice ma velikost postele a do koupelny se néja-
kym zazrakem natésnalo umyvadlo, zdchodova misa
a sprchovy kout. Novy nabytek si dovolit nemtizu, takze
vSechny kousky jsou z druhé ruky, ale pohodlné. Na po-
lickach mam spoustu knih, na zemi spoustu kobercu
a vSude kolem mnozstvi svi¢ek. Neni to nic moc, ale as-
pon tu mam disto.

Mél jsem.

Pod rozhazenymi koberci byla vidét kamenna podlaha.
Jedno kfeslo bylo povalené. Na gauci chybély polstare
a z jednoho zapusténého okna nékdo strhnul zavésy. Snad
proto, aby odpoledni slunce Iépe nasvitilo knihy smetené
z police a rozhazené po zemi, obnazilo zprohybané obaly,
zmuchlané stranky a zdlraznilo zmatek v mém hlavnim
zdroji laciné zabavy.
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Epicentrem toho bince byl krb. LeZely v ném odhoze-
né Saty, dvé lahve od vina a podezrele Cisty talif. Ostatni
obyvatelé zfejmé uklizeli.

Toporné jsem vesel dovnitf. V tu chvili maj veliky Sedy
kocour Mister seskocil z knihovny, ale namisto toho, aby
se o m¢ jako vzdycky zacal otirat s néznosti hokejového
obrance, strelil po mné pohrdavym pohledem a vySumél
vchodovymi dvermi.

Povzdechl jsem si a Sel jsem se podivat do kuchynské-
ho vyklenku. Kocourovy misky na vodu i na zradlo byly
prazdné. Nebylo divu, Ze byl mrzuty.

Ze zem¢ se zvedl chlupaty kus kuchynské podlahy
a ospale se ke mné dosoural. Mdj pes Mouse byl ptivodné
malé, strapaté sténé, které se mi veslo do kapsy kabatu.
S odstupem témér jednoho roku lituji, Ze jsem tehdy ne-
poslal kabat do cistirny, nebo néco takového. Mouse se
promeénil z chlupaté kulicky v chlupatou letadlovou lod.
Jen tézko byste ho zaradili k néjaké rase, ale prinejmen-
$im jeden z jeho rodi¢d musel byt mamut. V kohoutku mi
dosahoval skoro k pasu a veterinar mél za to, Ze jesté po-
roste. Vzhledem k mému malému bytu to bylo na pova-
Zenou.

Hm, i jeho misky byly prazdné. Str¢il do mé ¢enichem
upatlanym od néceho, co vypadalo jako omacka na Spa-
gety, a packou mi prihral misky. Na linoleu to nepékné
sktipalo.

,Zatracen¢, Mousi,” zavrcel jsem radoby jako Kain.
,Takhle to tady vypada porad? Jestli tu je, zakroutim mu
krkem.”

Mouse moje slova jako obvykle komentoval otravenym
zafunénim a tiSe mé nasledoval ke dvefim do loZnice.

Jen jsem natdhl ruku po klice, dvere se otevrely
a v nich se objevila blondyna s andélskou tvari. Byla ob-

“
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lecena jen v tricku. Tricko nebylo nijak dlouhé, sahalo ji
tésné nad pupik.

,Ach, promirite,” protahla s ospalym tismévem. ,Nev¢-
déla jsem, Ze tu jesté nékdo je.” Bez spetky studu vklouz-
la do obyvaku, prohrabla neporadek v krbu a vylovila
z ného své obleceni. Pohybovala se s lenivou rozkosi. Oc¢i-
vidné ¢eka, Ze na ni budu zirat, a vlibec ji to nevadi.

Kdysi bych patrné citil hrozné rozpaky a snazil bych se
divat stranou. Ale po témér roce zZivota s mym nevlastnim
bratrem inkubem mn¢ to spis lezlo na nervy. Obratil jsem
oci v sloup. ,Thomasi?“

,<Tommy? Bude asi ve sprse,” opacila divka. Vklouzla do
bézeckého uboru - tepldkd, bundy a znackovych bot.
,Ud¢lal byste mi laskavost? Reknéte mu, Ze to...“

,Ze to bylo skvélé, nikdy na to nezapomenete,“ prerusil
jsem ji netrpélivé, ,ale nebude se to opakovat a doufate,
Ze si ¢asem najde milou holku, bude z né¢ho prezident,
nebo néco takového.”

Zadivala se na m¢ a svrastila blond oboci. ,Proc se cho-
vate jako hul...?” Pak vykulila oci. ,Ach! Proboha, pro-
minte!” Naklonila se ke mné a trochu zrudla. ,Vibec by
mé nenapadlo, Ze je s muzem,” zaseptala jako ,mezi nami
dévcaty’. ,Jak se vejdete do tak malé postele?”

Prekvapené jsem zamrkal. ,Tak pockat.”

Ale to uz mé neposlouchala a sla ven. ,To je ale nezbeda.”

Vtefinu jsem ji ziral na zadda a pak jsem se podival na
Mouse.

Usmival se po psim zptsobu. Jazyk mu visel z tlamy
a pomalu vrtél ernym ocasem.

,A ty ml¢,“ fekl jsem mu a zavrel jsem dvere. Ze sprchy
jsem slySel Suméni vody. Vyndal jsem Zradlo pro Mistera
a Mouse a pes ho okamzité zhltl. ,Aspon toho psa mohl
nakrmit,“ zabrucel jsem a otevrel jsem lednicku.



12 Jim Butcher / V poslednim taZeni

To byla posledni kapka, protoZe ani po chvili hledani
jsem nenasel, co jsem chtél. Narovnal jsem se a myslel
jsem jen na pomstu.

,Hele,“ ozval se za mnou Thomasuv hlas. ,Doslo nam
pivo.”

Otocil jsem se a upftel pohled na svého nevlastniho
bratra.

Thomas méfi asi sto osmdesat pét centimetri a myslim,
Ze Casem jsem si zvykl, Ze je mi trochu podobny. Vyrazné
licni kosti, protahly oblicej, pevna brada. Ale sochaf, ktery
tesal Thomasovu tvar, podstrcil tu mou néjakému svému
nepfili§ nadanému ucednikovi. Neda se sice Tict, Ze bych byl
osklivy, ale Thomas vypada jako portrét feckého boha muz-
ské krasy. Ma dlouhé vlasy tak cerné, Ze pohlcuji svétlo,
a jesté mokré ze sprchy se kudrnati. Jeho oc¢i maji barvu
boutkovych mraka a v zivoté necvicil, aby ziskal své pev-
né, dokonale vyrysované svaly. Mél na sob¢ jen kalhoty bez
kosile, coz byla jeho standardni domaci uniforma. Jednou
jsem byl svédkem, kdyZ v tomhle tiboru oteviel misionar-
ce. Vrhla se na ného v oblaku vytiskti Strazni véze. Zustaly
mu po ni opravdu impozantni kousance.

Nebyla to tak uplné jeji vina. Thomas podédil krev své-
ho otce, upira Bilého dvora. Je to psychicky dravec, ktery
se Zivi surovou zivotni silou lidi. Nejsnaze ji ziskava pfi mi-
lovani. Tahle jeho vlastnost ho obklopuje jako aura, ktera
pritahuje pozornost, kamkoli se hne. Pokud Thomas za-
poji nadpfirozené svadéni, Zeny prosté nedovedou odmit-
nout. A jakmile se za¢ne krmit, uz ani odmitnout nechté-
ji. Zabiji je tim, trosku, ale musi se ovladat. VZzdycky se
omezi jen na jedno nakrmeni.

Aspon by mél. Obétem Bilého dvora zptisobovalo kr-
meni neuvéritelnou extazi a postupné byly na svém upi-
fim milenci stale zavislejsi. Ale Thomas nikdy nesel do
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krajnosti. Jen jednou tu chybu udélal a zZena, kterou mi-
loval, ted spoutana smrtici euforii jeho doteku proplou-
vala Zivotem na koleckovém kresle.

Zatnul jsem zuby a musel jsem si prfipomenout, Ze to
pro Thomase nebylo jednoduché. Rekl jsem si, Ze uz jsem
se prilis casto opakoval, a mlcel jsem. ,Ja vim, Ze nemame
pivo,” zavrcel jsem. ,Ani mléko. Ani colu.”

,Hm,” opacil.

,A vsiml jsem si, Zes nemél ¢as nakrmit Mistera ani
Mouse. Vyvencil jsi asponi Mouse?”

,No jasné... teda... vzal jsem ho ven rano, kdyz jsi Sel
do prace, pamatujes? Tam jsem potkal Angie.”

,Dalsi bézkyné,” fekl jsem zase tim kainovskym tonem.
,Rikal jsi, Ze uz sem nebudes vodit Zadné cizi lidi, Thoma-
si. A navic do mé postele! Zatracené Thomasi, podivej se,
jak to tady vypada!”

Z jeho vyrazu mi bylo jasné, Ze si to az do téhle chvile
vibec neuvédomoval. Zasténal. ,Sakra, Harry, promin.
Bylo to... Angie je fakt divoska, nedoslo mi to...” Zvedl
vytisk Watchers od Deana Koontze a snazil se uhladit
obalku. ,No nazdar, vypada to tady pfiSerné.”

,Jo. Byls tu cely den. Rikal jsi, Ze vezme$ Mouse k ve-
terinafi. Trochu uklidis. Dojdes nakoupit.”

,Ale no tak. Stalo se néco hroznyho?“

,Nemam pivo,” zavrcel jsem. ,A volala mi Murphyova.
Rikala, Ze se zastavi.“

Thomas zdvihl obodi. ,Vazné? Bez urazky, Harry, ale asi
to nebyl sluzebni hovor, vid?“

Zprazil jsem ho pohledem. ,Mohl bys toho uz nechat?”

,Rikam ti, Ze stadi jen se ji zeptat, a méas to v suchu. Ne-
odmitne.”

Zabouchl jsem lednicku. ,O tohle nejde.”

,No dobre.”
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,Nejde. Pracujeme spolu. Jsme pratelé. To je vSechno.”

,Dobre.“

,Nechci s Murphyovou chodit. A ona nechce chodit se
mnou.”

L,Jasné, jasné, slysim.“ Obratil oci v sloup a zacal sbirat
rozhazené knihy. ,A proto chces, aby to tu vypadalo hez-
ky. Aby se tady tvoji spolupracovnici libilo a chvilku se
zdrzela.”

Zaskftipal jsem zuby. ,Zatracené, Thomasi. Nechci od
tebe modré z nebe. Ani ptijcit penize. Nezabilo by té, kdy-
bys zaridil par drobnosti, nez pajdes do prace.”

,Jo,“ opacil a prohrabl si vlasy. ,Hm. KdyZ jsme u toho.”

,KdyZ jsme u ¢eho?“ M¢l byt odpoledne pry¢, aby moh-
la prijit moje uklidova sluzba. Skritkové by nepfisli ukli-
zet, kdyby hrozilo, Ze je pri tom nékdo uvidi. A kdybych
o nich nékomu fekl, uz by se neukazali viibec. Neptejte se
m¢e, proc to tak je. Mozna maji hodné prisné odbory.

Thomas pokrcil rameny a posadil se na podrucku gau-
Ce. Dival se do zemé. ,Neme¢l jsem penize na veterinare
ani na nakup. Zase jsem dostal padéaka.”

Chvilku jsem na ného ziral a mij poc¢atecni vztek sam
od sebe vyprchal. To zklamani a poniZeni nehral.

,Sakra,“ zabrucel jsem. ,Co se stalo?“

,Jako obvykle,” opacil. ,Vedouci obcerstveni sla za
mnou do chladirny a zacala ze sebe rvat saty. Zrovna v tu
dobu tam byl na kontrole majitel a z fleku mé vyrazil. Podle
toho, jak se na ni dival, bych fekl, Ze ji chysta povyseni.
Nesnéasim diskriminaci podle pohlavi.”

,Aspon Ze je to tentokrat zenskad. Budeme muset za-
pracovat na tvém sebeovladani.”

,Jsem z poloviny démon,” poznamenal trpce. ,Nedo-
kazu se ovladat. Nejde to.”

, To neberu.”
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,Jsi sice Carodg¢j, ale to jeSté neznamena, Ze o tom néco
vis. Nemuzu zit smrtelny Zivot. Nejsem na to stavény.”

,Vedes si dobre.“

,Dobfe? Na padesat krokli dovedu zbavit pannu zabran,
ale nevydrzim ¢trnact dni v praci, kde musim nosit sitku na
vlasy a pitomou papirovou cepici. Co je na tom dobrého?”

Prudce otevrel svij kufr s obleCenim, vyndal z ného
boty a koZené sako, do obojiho ladné a zaroven vztekle
vklouzl a bez ohlédnuti vySel do pozdniho odpoledne.

A ani neuklidil, pomyslel jsem si trochu nespravedlivé. Po-
trasl jsem hlavou a podival jsem se na Mouse, ktery leZel na
zemi s cumakem na packach a délal na mé smutné psi oci.

Kromé Thomase jsem nemél jinou rodinu. Ale to nic
neménilo na skutecnosti, Ze se $patné prizptisoboval Zivo-
tu obycejnych lidi. Byl zatracené dobry upir. To bylo pfi-
rozené. Ale i kdyz se ze vSech sil snazil byt aspon trochu
normalni, pronasledovaly ho problémy jeden za druhym.
Nikdy si nestéZoval, ale s pribyvajicimi tydny jsem citil, Ze
se ho to dotyka stale bolestivéji a jeho zoufalstvi narusta.

Mouse vydal néco mezi vydechem a zaknucenim.

,Ja vim,” fekl jsem mu, ,taky mam o ného starost.”

Vzal jsem Mouse na dlouhou prochazku a vratili jsme
se, kdyZ se na Chicago snasel pozdné fijnovy vecer. Vyn-
dal jsem postu ze schranky a zamifil jsem ke schodim do
bytu, kdyz na stérkové parkovisté penzionu vjelo auto
a skfipavé zastavilo par krokt ode mé. Vyklouzla z ného
drobna blondyna v dzinach, modré kosili a lesklé vétrov-
ce White Sox. Nechala bézet motor.

Karrin Murphyova rozhodné nevypada jako $éfka po-
licejniho oddéleni, které se zabyva tim, co se pod rouskou
noci odehrava v Chicagu a okoli. Kdyz trollové za¢nou
prepadavat chodce, upifi nechavaji své obéti mrtvé nebo
umirajici na ulici nebo kdyZ se nékdo s vétsi magickou pa-
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lebnou silou utrhne ze fetézu, je to tkol pro Oddéleni
zvlastniho vySetfovani chicagské policie. Nikdo samozrej-
m¢é doopravdy nevéri na trolly, upiry a zlé cernoknézniky,
ale kdyz se stane néco podivného, je na tomhle oddéleni,
aby vSem vysvétlilo, Ze to byl jen chlapik v latexové mas-
ce a neni se ¢eho bat.

Oddéleni mé nevdécnou praci, ale jeho prislusnici ne-
jsou pitomci. Moc dobfre védi, Ze se ve tmé pohybuji véci,
které jsou mimo bézné chapani. Murphyové byla rozhod-
nuta poskytnout svym policistim veskeré vyhody pfi boji
s nadpfirozenem a ja byl jednou z jejich nejlepsich zbra-
ni. Najimala mé jako konzultanta, kdyz museli celit néce-
mu zvlast nebezpecnému nebo neznamému. Policejni ho-
norare hradily vétsinu mych vydajt.

Kdyz Mouse Murphyovou uvidél, bafnul na uvitanou,
zacal vrtét ocasem a rozbéhl se k ni. Kdybych se byl pék-
né zaprel a natahl nohy, jel bych pres parkovisté jako na
vodnich lyZich. Nemél jsem ale jinou moznost, nez se také
rozebéhnout.

Murphyova si klekla a zacala ho zufivé drbat za plan-
davyma usima. ,Nazdarek, jak se vede?”

Mouse ji na oplatku uslintal ruce vasnivymi psimi po-
libky.

,Fuj!” vyjekla Murphyova se smichem. Jemné Mouse
odstrcila a vstala. ,Dobry vecer, Harry, jsem rada, Ze jsem
té zastihla.”

,Pravé jsme se vratili z vecerni prochéazky. Ptijdes do-
vnitr?“

Murphyova ma hezounky oblicej a nddherné modré
oCi. Zlaté vlasy méla stazené do ohonu a vypadala tak jes-
té¢ mnohem mladsi nez obvykle. Tvafila se ostrazité, do-
konce jako kdyby nebyla ve své kiizi. ,Promin, ale nejde
to. Musim stihnout letadlo. Vazn¢€ nemam cas.”
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,Aha. Co se déje?”

,Budu na par dni mimo mésto. Vratim se nékdy v pon-
déli odpoledne. Doufala jsem, Ze té pfemluvim, abys mi
chodil zalévat kytky.”

,Ach.” Tak ona chce, abych ji zaléval kytky. Jak rezer-
vované. Jak sexy. ,Jo, jasné, neni problém.”

,Diky,“ opacila a podala mi kli¢ na krouzku. ,Je od zad-
niho vchodu.”

Vzal jsem si ho. ,Kam se chystas?”

Zatvarila se jesté rozpacitéji. ,Jenom na malou dovole-
nou.”

Zamrkal jsem.

,UZ roky jsem neméla dovolenou. Zaslouzim si ji.”

,Hm. No jasn¢. Tak na dovolenou. Sama?*“

Pokrcila rameny. ,No, to je ta dalsi véc, o které s tebou
chci mluvit. NeCekam zZadné potiZe, jen chci, abys védél,
kde budu a s kym, kdybych se vc¢as neukazala.”

,Dobre, dobfe. Trocha opatrnosti neni na skodu.”

Prikyvla. ,Letim na Havaj. S Kincaidem.”

Znovu jsem zamrkal. O néco vic.

,Hm. Pracovné?“

Preslapla z nohy na nohu. ,Ne. Uz jsme si parkrat vyje-
li. Neni to nic vazného.”

,Zblaznila ses, Murphyova? Ten chlap je casovana bomba.”

Zme¢fila si mé. ,O tomhle jsme uz mluvili, Dresdene.
Jsem dospéla.”

,Ja vim, ale je to Zoldak. Zabijak. Dokonce to neni upl-
né clovék. Nemutzes mu verit.”

,Tys mu vétil. Vloni proti Mavre a jeji tlupé.”

Zamracil jsem se. ,To bylo néco jiného.”

»Myslis?“

,Jo. Zaplatil jsem mu, aby ty stvlry zabil. Nebral jsem
si ho do... hm, na plaz.”
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Murphyova povytahla obodi.

,Vedle ného nebudes v bezpedi.”

,Nedélam to, abych byla v bezpedi,“ opécila a trochu se
zardéla.

,Neméla bys to délat.”

Pohlédla na mé¢ a zamracila se.

,Proc?“ zeptala se po chvili.

,Protoze nechci, aby se ti néco stalo. A protoZe si za-
slouzi$ nékoho lepsiho, nez je on.”

Chvili si mé prohlizela a pak vyfoukla nosem. ,Neuti-
kadm se vdat do Vegas, Dresdene. Porad jenom pracuju
a zivot mé miji. Chci si jen trochu oddechnout a zit, do-
kud neni pozdé.” Vyndala z kapsy sloZeny listek. ,Budu
v tomhle hotelu. Kdyby ses se mnou potreboval spojit.“

Vzal jsem od ni listek a stale jsem se nemohl zbavit po-
citu, ze mi néco uniklo. Zavadila mi o prsty, ale ja jeji do-
tek pres rukavici a jizvy necitil. ,Vis jisté, Ze se o sebe po-
staras?”

Prikyvla. ,Jsem velka holka, Harry. Ja jsem vybrala,
kam pojedeme. On to nevi. Jestli ma néco za lubem, ne-
muze si nic pripravit dopfedu.” Nenapadné ukazala na pi-
stoli v podpaznim pouzdru pod bundou. ,Dam si pozor.
Slibuju.”

,Jo.“ Ani jsem se nepokusil o ismév. ,Uplné vazné,
Murphyové, délas hroznou hloupost. Doufam, Ze se ne-
nechas zabit.”

V modrych ocich se ji zablesklo a zamracila se. ,Trochu
jsem doufala, Ze fekne$ ,uzij si to’, nebo néco takového.”

,Jo. UZij si to. Das mi védét, az tam dorazis?”

»~Ano. Diky za zaliti kytek.”

,Malickost.”

Pokyvla mi a na chvilku zavahala. Pak znovu podrbala
Mouse za usima, nastoupila do auta a odjela.
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Dival jsem se za ni plny obav.

A 7arlivosti.

Opravdové zarlivosti.

Jezkovy voci.

Nemél Thomas nakonec pravdu?

Mouse zaknucel a Stouchl mé tlapou do nohy. Po-
vzdechl jsem si, strcil jsem hotelovou brozuru do kapsy
a vedl psa doli do bytu.

Kdyz jsem otevrel dvere, zatitoc¢ila mi na nos svézi viiné
borovic. Zadny distici prostfedek s lesni viini. Opravdova
borovice. A v dohledu ani zlomené jehlici. Sk¥itkové pfri-
Sli a odesli, knihy byly zpatky v polickach, podlaha vy-
drhnutd, zavésy spravené, nadobi umyté. Mozna maji vy-
stfedni smérnice, ale uklizeji dokonale.

Z kadvového stolku jsem vzal krabicku sirek a zapalil
jsem svicky. Coby ¢arod¢j si moc nerozumim s novymi vy-
myslenostmi, jako jsou elektfina a pocitace, takZe doma
nemam nic pohanéného elektrinou. Moje lednicka je his-
toricky model na opravdovy led. Nemam bojler a varim
na obycejném sporaku na dfevo. Rozdélal jsem ohen
a ohtal si trochu polévky. Ostatné vic toho doma nezbylo.
Sedl jsem si k jidlu a zacal se probirat postou.

Nic nového. Géniové marketingu od Best Buy mi pres
opakovana pisemna i tstni ujisténi, Ze nemam zapojenou
elektfinu, tvrdosijné nutili nejnovéjsi laptopy, mobily
a plazmové televize. S predstihem pfisla sloZenka na po-
vinné ruceni. Prisly i dva Seky. Prvni byl symbolickou plat-
bou od chicagské policie za hodinovou konzultaci pro
Murphyovou minuly mésic. Druhy sek byl na mnohem
jizdce na jachté po Michiganském jezete spadl pres palu-
bu kuffik se starovékymi mincemi. Rekl si, Ze jejich nale-
zeni sveéri jedinému carodéji v telefonnim seznamu.
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Nakonec prisla fada na velikou Zlutou kancelarskou
obélku. Pfi pohledu na ru¢né nadepsany text se mi nepri-
jemné zhoupl Zaludek. Pismena byla bezducha a thledna
jako znacka na dvefich tfidy ve skolce.

Mé jméno.

Ma adresa.

Nic vic.

Neme¢él jsem k tomu zadny rozumny diivod, ale ten ru-
kopis mé désil. Nebyl jsem si jisty, co popichlo mgj in-
stinkt, snad to byl nedostatek ¢ehokoli pozoruhodného
nebo jakékoli nedokonalosti pisma. Na okamzik jsem si
myslel, Ze jsem zbytecné nervézni, mohl to byt prosté tisk,
ale na poslednim pismenu slova Dresden byla drobna
ozdubka, ktera chybéla na ostatnich pismenech #. I ta
ozdubka byla dokonald, zamérna. Byla tam proto, abych
védél, Ze tohle psala nadpfirozena bytost, ne n¢jaka lase-
rova tiskarna z Wal-Martu.

Polozil jsem obalku na kavovy stolek. Byla tenka, bez
vyboulenin, coz znamenalo, Ze obsahuje nanejvys néko-
lik listti papiru. To také znamenalo, Ze uvnitf neni bomba.
Presnéji ne sofistikovana bomba, ktera je stejné proti ca-
rodéjiim k nicemu. Primitivni vybusnina by tu praci za-
stala lépe, ale nemohla by byt tak mala.

TakZe zbyval mysticky utok. Zdvihl jsem nad obélku le-
vou ruku, rozprostrel carodéjnické smysly, ale nedokazal
jsem je soustredit. Usklibl jsem se a stahl ze spalené ruky fi-
di¢skou rukavici. Pfed rokem jsem si ruku popalil tak oskli-
v¢, Ze lékari doporucovali amputaci. Nedovolil jsem jim, aby
mi ji vzali, predev$im proto, Ze stale fidim svuj stary, otlu-
¢eny Volkswagen brouk, a proto, Ze je moje, u sta hromu.

Ale na moje prsty i zbytek ruky byl priSerny pohled.
Skoro jsem s nimi nedokazal pohnout, jen jsem je co nej-
vic nad obalkou roztahl, abych citil pohyb magickych sil.
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Rukavici jsem si mohl klidné nechat. Na obalce nebylo
nic zvlastniho. Zadné magické pasti.

TakzZe hotovo. Konec otédleni. Vzal jsem obalku do sla-
bé levé ruky, roztrhl ji a vysypal jeji obsah na stolek.

Byly v ni tfi véci.

Barevna fotografie dvacet krat dvacet pét centimetru.
Byla na ni Karrin Murphyova4, $étka Oddéleni pro zvlast-
ni vySetfovani chicagské policie. Nebyla ale v uniformé ani
v kostymu. Méla na sobé bundu Cerveného kfizZe, base-
ballovou cepici a ohanéla se nezakonnou upilovanou bro-
kovnici. Z brokovnice Slehal plamen. Fotogratie také za-
chycovala muze, ktery stal kousek pred ni a od pasu dold
byl zastfikany krvi. Z prsou mu trcela Cerna Zelezna tyc.
Hrud a hlava se ztracely ve zméti tmavych ¢ar a rudych
skvrn. Brokovnice mifila praveé na tu zmét.

Na dalsi fotografii stala Murphyova bez ¢epice nad mu-
zovou mrtvolou a muj profil byl v zdbéru také. Ten muz
byl renfield, vrazdici netvor, clovék cisté jen po technické
strance. Ale fotografie jeho vrazdy byla objektivné doko-
naly dtkaz.

Murphyova, ja a zoldnét jménem Kincaid jsme Sli po
brlohu upirti Cerného dvora, které vedla nebezpecna upir-
ka Mavra. Jeji nohsledi vzdorovali opravdu urputné. Vaz-
né jsem si popalil ruku, kdyz Mavra proti nam vztycila
pole, a to jsem m¢l jesté poradné stésti. Nakonec jsme
osvobodili rukojmi, roztrhali na kusy par upirt a zabili
Mavru. Nebo pfinejmensim zabili nékoho, o kom jsme si
méli myslet, Ze je to Mavra. Pfi zpétném pohledu vypada
dost nepravdépodobné, ze se upirka, povéstna tim, jak do-
kaze byt za magickymi zavoji prakticky neodhaliteln4, na
nas vrhne z koute a popela svého opevnéného brlohu
a necha se setnout. Ale mél jsem tehdy za sebou perny
den a byl jsem ochotny tomu véfit.
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Pfi utoku jsme byli co nejopatrnéjsi. Tak jsme zachra-
nili par zivotti, které bychom pfi bezhlavém vpadu za-
chranit nedokazali, ale tenhle renfield mi méalem usekl
hlavu. Murphyova ho proto zabila. A nékdo ji pfi tom vy-
fotil.

Ziral jsem na fotky.

Zabéry byly z raznych Ghld. To znamenalo, Ze v mist-
nosti byl jesté nékdo jiny.

Nékdo, koho jsme viibec nevidéli.

Treti véci, kterd vypadla na stolek, byl list kancelarské-
ho papiru popsany stejnym rukopisem, jakym byla na-
psana adresa.

Dresdene,
rdda bych se s Tebou setkala. Nabizim docasné primeéri, za néz
rucim svym Cestnym slovem. Prijd dnes v sedm hodin vecer ke své-
mu hrobu na hrbitové Graceland. Jinak budu muset ucinit kro-
ky, které postihnou Tebe i Tvoji spojenkyni u policie.
Mavra

V dolni tfetiné listu byl lepici paskou prilepeny pramen
zlatych vlast. PodrZel jsem jednu fotku vedle dopisu.

Vlasy patfily Murphyové.

Mavra ji méla v hrsti. S fotkou, kde pacha vrazdu (a ja
ji pfinejmensim napoméaham), by ji mohla dostat za mfi-
Ze béhem nékolika hodin. Ale mnohem horsi byly ty vla-
sy. Mavra byla Sikovna carodéjka a mozna stejné silna jako
zkuSeny Carod¢j. S pramenem jejich vlast si mohla s Mur-
phyovou délat doslova, co chté€la, a nikdo by s tim nic ne-
zmohl. Mohla ji zabit. Nebo néco horsiho.

Dlouho jsem se nerozmyslel. V nadptirozenych kru-
zich je pfiméri zastiténé Cestnym slovem zavazné. Zvlast
mezi starosvétskymi typy, jako je Mavra. Jestli nabizi pri-
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m¢éti, abychom si mohli promluvit, mysli to vazné. Chce
dohodu.

Ziral jsem na fotky.

Chce dohodu a bude vyjednavat z pozice sily. To zna-
mena vydirani.

A jestli se budu stavét na zadni, bude Murphyova mrtva.



Kapitola druha

Ja a pes jsme $li k mému hrobu. Hrbitov Graceland je ve-
lice zndmy. MiZete ho najit v kazdém chicagském turis-
tickém prtivodci a biih vi, Ze zfejmé i na internetu. Je to
nejveétsi hrbitov ve mésté a zaroven jeden z nejstarsich.
Cely je obehnany dtkladnou zdi a vaze se k nému nespo-
Cet ducharskych pfibéhti a tajemnych prizrakt. Hroby
jsou razné. Od jednoduchych rovt s obycejnym nahrob-
nim kamenem, pres repliky feckych chramia a egyptskych
obelisktl v Zivotni velikosti, az k obrovitym sochdm. Na-
jdete tu dokonce i pyramidu. Je to Las Vegas vSech hibi-
tovli a muj hrob je pravé tady.

Hrbitov se po setméni zavira. Je to bézné u vétsiny hibi-
tovd a ma to svij dtavod. VSichni ho znaji, ale nikdo
o ném nemluvi. Ne proto, Ze jsou na hrbitové mrtvi lidé.
Je to proto, Ze tam jsou i lidé, ktefi ipIlné mrtvi nejsou.
Duchové a stiny prebyvaji na hibitovech vic nez kde jin-
de, zvlast ve starych méstech, kde ty nejstarsi a nejveétsi
hrbitovy byvaji uprostfed meésta. Proto lidé stavéji kolem
hrbitovi zdi, i kdyby mély byt jen ptil metru vysoké. Ne
aby zadrzely lidi zvendi, ale aby néco jiného udrzely uv-
nitf. Zdi maji v duchovnim svété obvykle jistou moc a ty
kolem htbitovtl jsou témér vzidy prodchnuty nevyslove-
nou touhou udrzet Zivé a nezivé na opacnych stranach ji-
delniho stolu.

Brana byla zamcena a v malém domku, ktery byl pfilis
solidné postaveny, aby snesl oznaceni bouda, vartoval hli-
dac. Uz jsem zde nékolikrat byl, a proto jsem znal mista,
jimiz se v pripadé potfeby dostanu po setméni dovnitf
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i ven. V severozapadni ¢asti nechali silni¢ari hromadu Stér-
ku, ktera se opirala o zed. Dokonce i clovék s jednou zdra-
vou rukou a velikym psem z ni dosahl na korunu zdi.

Ja a Mouse jsme vlezli dovnitf. Mouse byl sice ohrom-
ny, ale stale to bylo vlastné sténé, packy mél prilis veliké
v porovnani se zbytkem téla. Vypadal, Ze bude stavény
jako sochy pred ¢inskymi restauracemi — Siroky, silny
hrudnik a stejné silné celisti. Mél tmavé Sedou srst, jen
konce stfapatych usi, ocasu a packy byly dokonale ¢erné.
Ted byl sama noha a trochu neohrabany, ale za par mési-
ct zesili a bude z ného opravdové monstrum. A at visim,
jestli mi vadilo, Ze mé mé soukromé monstrum doprova-
z{ k hrobu na setkani s upirem.

Muj posmrtny pribytek se nachazi vedle pomérné zna-
mého hrobu divky jménem Inez, kterd zemftela asi pred
sto lety. Na jejim hrobé je vztycena socha. Vidél jsem ji Cas-
tokrat a vypada jako Carrollova Alenka — cherubinek v dis-
tounkych viktorianskych Sateckach. Je mozné, ze divcin
duch sochu nékdy ozivuje a ona pak béha a hraje si mezi
hroby a v okoli hrbitova. Sdm jsem ji ale nikdy nevid¢l.

Ale co. Socha byla prosté pryc.

Muj hrob patii k tém skromné&jsim. A je otevieny. Upi-
Ii Slechticna, ktera mi jej koupila, to tak zaridila. Obstara-
la mi také rakev v permanentni pohotovosti. Je to néco
podobného jako prezidentsky Air Force One, ale trochu
morbidnéjsi. Smrt Force One.

Mij ndhrobek je prosty kamen se zlatym népisem vy-
tesanym tiskacimi pismeny: HARRY DRESDEN. Pod nim
je pozlaceny pentagram — péticipa hvézda v kruhu —, sym-
bol magickych sil ovladanych smrtelnou vili. Pod penta-
gramem text pokracuje: KDYZ UMIRAL, SNAZIL SE
O SPRAVNOU VEC.

Je to truchlivé misto.
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Vsichni samozfejmé musime umfit. Na intelektualni
arovni to vime. Obcas si to uvédomujeme, kdyz jsme jes-
t€ docela mladi, a dési nas to natolik, az presvéd¢ime sami
sebe, Ze pro pristich vic nez deset let jsme nesmrtelni.

Nikdo nemysli rad na smrt, ale je to véc, pred kterou
neutecete. Nezalezi na tom, co délate, jak moc cvicite, jest-
li se stravujete pfisné podle viry, jak moc meditujete nebo
se modlite, kolik penéz davate své cirkvi. Tomu neoddis-
kutovatelnému, krutému faktu celi kazdy na Zemi. Jed-
noho dne bude konec. Jednoho dne slunce vyjde, svét se
bude tocit dal, lidé se budou vénovat svym kazdodennim
zalezitostem, jen vy u toho nebudete. Budete nehybny.
A studeny.

A pres jakoukoli viru, svédectvi téch, kteri prezili vlast-
ni smrt, a obrazotvornost vypravécu v prabéhu celych dé-
jin ztistdva smrt naprostou zdhadou. Nikdo doopravdy
nevi, co je potom. Za predpokladu, Ze néjaké potom je.
Vsichni slepé krac¢ime vstfic tomu, co je za Cernou oponou.

Smrt.

Neuniknete ji.

Vy.

Zemfete.

To je horka, désivé realna skutecnost, které je tfeba Ce-
lit. Ale vérte mi, ze kdyZ stojite nad vlastnim, otevienym
hrobem, vnimate ji ve velice zfetelnych barvach, v na-
prosto nové perspektivé a neskutecné plasticky.

Stal jsem ve svétle fijnového mésice mezi tichymi nah-
robky a pomniky, zadumany a nastvany zaroven. Na cvr¢-
ky uz bylo zima, ale spolecnost mi délal hluk dopravy, siré-
ny, autoalarmy, tryskace na obloze a vzdalena hlasita
hudba. Obvykly puls no¢niho Chicaga. Z jezera Michigan
jako kazdou noc stoupala mlha, ale dnes byla mimotradné
husta a jeji chapadla se plizila mezi hroby a ovijela ndhrob-
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ky. Bylo ticho, vzduch srsel napétim pozdniho podzimu.
Halloween byl za dvefmi a hranice mezi Chicagem a du-
chovnim svétem, Neverneverem, byla nejtenci. Vnimal
jsem neklidné duchy hibitova, z nichz vétsina byla prilis sla-
ba na to, aby se zjevila o¢im smrtelniku, ktefi vitili v ko-
toucich mlhy a ochutnéavali energii nasyceny vzduch.

Mouse sedél vedle mé, usi nastrazené, soustfedéné pre-
jizdél ocima sem a tam. M¢l jsem dojem, Ze opravdu vidi
véci, které ja sotva citim. Ale at to bylo cokoli, nijak ho to
nezneklidnovalo. Sedé¢l tise a spokojené, nevadilo mu, Ze
si ruku v rukavici opirdm o jeho hlavu.

Byl jsem obleceny do dlouhého koZzeného kabatu, cer-
nych vojenskych pracovnich kalhot a starych vojenskych
bot. V pravé ruce jsem drzel ¢arodéjnickou berlu, ru¢né
vyfezanou z kusu dubového dreva a po celé délce pokry-
tou runami a magickymi znaky. Stfibrny pentagram od
matky jsem mél zavéseny na krku. Pfes spalenou kuzi
jsem na levém zapésti témér necitil stfibrny naramek
s drobnymi stity, ale byl tam. V kapse plasté jsem mél vel-
ky svazek palicek cesneku, ktery mé tlacil pri kazdém pre-
Slapnuti z nohy na nohu. Ta nesouroda sbirka by necvice-
nému oku mohla pfipadat neskodn4, ale predstavovala
magicky arzenal, ktery mé mohl dostat z vétSiny potiZzi.

Mavra mi sice dala Cestné slovo, ale mél jsem spoustu
dalSich nepratel, ktefi by si na mé radi vystrelili. Nechtél
jsem ze sebe délat snadny terc¢. Z postavani na strasidel-
ném hrbitové jsem zacinal byt nervézni.

,No tak, kde to vazne?“ zamumlal jsem po nékolika mi-
nutach.

Mouse potichu hluboce zavrcel. Sotva jsem ho slysel, ale
v celé zmrzacené ruce jsem citil, jak se napjal a roztrasl.

Sevrel jsem berlu a dikladné jsem se rozhlizel. Mouse
délal totéz a témér okamzité zacal sledovat néco, co jsem
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ja nevidél. At to bylo cokoli, soudé podle Mousova pohle-
du se to blizilo. Ozvalo se tiché Susténi. Mouse se nahrbil,
natahl ¢enich k mému hrobu a vycenil zuby.

Sel jsem jesté bliz k jamé. Cary mlhy pluly po zelené
travé a stékaly dovnitf. Tise jsem zamumlal, vytahl amu-
let a soustfedil do ného trochu vile. Rozsvitil se tlume-
nym modrym svétlem. Omotal jsem si Sntirku amuletu
kolem prstt levé ruky, do pravé jsem sevrel berlu a zadi-
val se dolt do hrobu.

Mlha v ném néhle zhoustla a zkoncentrovala do tvaru
seschlé mrtvoly. Mrtvoly Zeny, vylouhované a vysusené
dlouhymi roky v hliné. Mrtvola na sobé méla zelené dam-
ské Saty a Cernou stfedovékou kytlici. Oboji bylo vyrobe-
né z obycejné bavinéné latky, takze neslo o autenticky his-
toricky odév.

Ted uz Mouse dunivé vrcel.

Mrtvola se posadila, oteviela mlécné bilé oci a zadivala
se na mé. Zvedla ke mné ruku s bilou lilii. ,Kvétina na tvij
hrob, ¢arodéji Dresdene,” zaseptala chraplavé.

»,Mas zpozdéni, Mavro.”

,Foukal protivitr.“ Svihnula zapé&stim, lilie obloukem
vylétla z hrobu a pfistadla na mém nahrobku. Pak ji sama
nasledovala. Pohybovala se s désivou lehkosti a elegan-
ci obrovského pavouka. Vsiml jsem si, Ze na opasku ma
zavéSeny mec a dyku. Obé zbrané vypadaly state a byly
opotfebované. Vsadil bych se, Ze to nebyly Zadné repli-
ky. Stéla ¢elem ke mné na druhé strané hrobu, tvar leh-
ce odvracenou od modrého svétla mého amuletu, a kal-
né oci upirala na Mouse. ,Nechal sis ruku? Pfi takovych
spaleninach bych fekla, Ze ti ji budou muset amputo-
vat.”

,Je to moje ruka a nic ti do toho neni. A plytvas mym
Casem.”
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Rty mrtvoly se roztdhly do ismévu a z koutkd st se
odlouplo nékolik Supinek odumftelé kiize. Jezaté vlasy,
pripominajici seno, méla na prst dlouhé, ale nékolik pra-
ment barvy chlebové plisné ji dosahovalo aZ na ramena.
,Tva smrtelnost je pri¢cinou netrpélivosti, Dresdene. Urci-
té si nechces popovidat o prepadeni mé tlupy?“

,Ne.” Zavésil jsem si amulet zpét na krk a ruku nechal
poloZenou na Mousové hlavé. ,Tohle neni spolecenska
navstéva. Ud€lalas podraz na Murphyovou a néco ode mé
chces. Do toho.”

Jeji smich byl plny pavucin a skfipani smirkového pa-
piru. ,KdyZ t€ nemam na ocich, zapominam, jak jsi mla-
dy. Zivot je pomijivy, Dresdene. Jestli Ipi$ na svém, mél by
sis ho uzit.”

,Je to zvlastni, ale vyména urazek se zombiky nepatfi
k mym oblibenym cinnostem.” Mouse vétu zdtraznil dal-
$im buracivym zavréenim. Otocil jsem se. ,Jestli je to
vsechno, odchazim.”

Zasmala se tak, ze jsem si malem pustil do kalhot. Snad
to bylo tou hrbitovni atmosférou... Jeji smich prosté ne-
meél nic spolecné s ni¢im, co obvykle smich vzbuzuje. Ne-
byla v ném zadna vrelost, lidskost. Laskavost ani radost.
Byl stejny jako samotna Mavra. Seschla lidska skorapka,
ale pod ni néco z nejdésivéjsich nocnich muar.

,Tak dobre,” fekla Mavra. ,Stru¢nost nade vse.”

Ostrazité jsem se k ni znovu otocil. Na jejim chovani se
néco zmeénilo a spustilo to mj vnitini alarm.

,Najdi Slovo Kemmlerovo.“ Otocila se k odchodu, tma-
va sukné kolem ni zavifila a jednu ruku méla ledabyle po-
loZenou na jilci mece.

,Hej, to je vSechno?” vyhrkl jsem priskrcené.

,Vsechno,” opacila a ani se neotocila.

,Pockej!”
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Zustala stat.

,Co to sakra je, to Slovo Kemmlerovo?“

,Cesta.”

,Kam?“

, K moci.”

»A ty ji chces.”

,Ano.”

,A po mné chces, abych ji nasel.”

,~Ano. Sam. Nikomu nefikej o nasi dohod¢ ani o tom,
co délas.”

Zvolna jsem se nadechl. ,Co se stane, kdyz té poslu
k certu?”

Mavra mlcky zdvihla ruku. Mezi dvéma zetlelymi prs-
ty drzela fotku. I v mési¢nim svétle jsem vidél, Ze je na ni
Murphyova.

,Zastavim t¢&,“ fekl jsem. ,A kdyZ ne, ptijdu po tobé.
Jestli ji ubliZis, zabiju té tak priSernym zptisobem, Ze se de-
set tvych poslednich obéti zazra¢né uzdravi.”

,Ani se ji nebudu muset dotknout. PoSlu dtkazy poli-
cii. Potrestaji ji ufady smrtelnikd.”

,To nemuzes. Carodéjové a upifi jsou sice ve valce, ale
smrtelniky z toho vynechavame. Jakmile do valky zaple-
te$ urady, udéla to i Rada. A pak Rudi. MZes zplisobit glo-
balni chaos.”

,Snad, kdybych chtéla vyuzit ifady smrtelnika proti
tobé. Ty patfis k Bilé radé.”

Pochopil jsem a sevrel se mi zaludek. Byl jsem clenem
Bilé rady carodéjti, sporadanych obyvatel nadprirozenych
héajemstvi.

Ale Murphyova ne.

,Ochrankyné obcant,” zavrnéla. ,Obrankyné prava
bude obvinéna z vrazdy a jeji jediné vysvétleni z ni v ocich
vSech navic udéla blazna. Je pripravena zemfit v boji, Ca-
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rodé¢ji, ale ja ji nechystdm pouhou smrt. Vymazu ji. Zni-
¢im vsechno, co kdy udélala, co nosila v srdci.”

,Mrcho.”

,Takova uz jsem.” Ohlédla se. ,Ale pokud nejsi odhod-
lany znicit civilizaci smrtelnik, nebo aspon jeji ¢ast, ne-
mas m¢ jak zastavit.”

Nékde ve mné explodoval vztek a prohnal se mi télem
a mozkem jako rudy plamen. Mouse udélal varovny krok
smérem k Mavre a jeho vrceni vifilo mlhu. Ani jsem si ne-
uvédomil, Ze mé vlastné nasleduje. ,To si pis, Ze mam,”
zavrcel jsem. ,Kdybych nesouhlasil s pfiméfim...”

Mavra se usmala a vycenila mrtvolné zazloutlé zuby.
,Na misté bys mé zabil, carodé€ji. Ale to by sis moc nepo-
mohl. KdyZ to sama nezastavim, fotografie i ostatni dtika-
zy se dostanou do rukou policie. A to udélam tehdy, az mi
prineses Slovo Kemmlerovo. Najdi ho. Pfines mi ho do tfi
pllnoci od této chvile, a ja vSechny dlikazy pfedam tobé.
Mas mé slovo.”

Upustila fotografii. Nez dopadla na zem, zaplala na vte-
finu nepfijemnym svétlem. Ve vzduchu byl citit nakysly
zapach spalenych chemikalii.

Kdyz jsem zvedl oci, byla Mavra pryc.

Pomalu jsem Sel k fotografii. Potlacoval jsem vztek,
abych mohl rozprostfit nadprirozené smysly. Nikde pobliz
jsem Mavru necitil. Pes prestaval vrcet a po nékolika vte-
finach uz jen nejisté nasaval vzduch. Vzapéti se uklidnil
Uplné. Nebyl jsem si uplné jisty, ale Mouse neni jen tak
obycejny pes. Pokud neciti lumpy, pak se nikde v okoli
opravdu zadni neplizi.

Upirka byla pry¢.

Zvedl jsem fotku. Byla zni¢ena. Temna energie vypali-
la pfes tvaf Murphyové skvrny ve tvaru ¢islic. Telefonni
¢islo. Mazané.
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Muj spravedlivy hnév se rozplyval. Skoda. Jakmile byl
pry¢, zastaly jen tzkostné obavy a strach.

Kdyz nebudu pracovat pro jednu z nejhorsich bestii, se
kterou jsem mél kdy co do ¢inéni, Murphyova to priserné
odnese.

Redena bestie pésla po moci. A méla sakra Sibeni¢ni ter-
min. JestliZe Mavra néco potfebovala tak brzy, znamena-
lo to, Ze se schyluje k né€jakému stfetu. A tfi ptlnoci od
nynéjska ukazovaly na ptilnoc Halloweenu. Kromé toho,
Ze mi to zkazi narozeniny, bylo jasné, Ze se brzy do néce-
ho vlozi ¢erna magie. To mohlo znamenat jen jediné.

Nekromancie.

Stal jsem na potemnélém hrbitové, dival jsem se do
vlastniho hrobu a zacinal jsem se trast. Zc¢asti zimou.

Pripadal jsem si nesmirné osameély.

Mouse trochu pridusené zafunél a optel se mi o nohu.

,Tak pojd, chlapce. Pijdes domi. Nema smysl, aby-
chom do toho byli zapleteni oba.“



Kapitola treti

Potfeboval jsem informace. Nejvyssi ¢as sestoupit do la-
boratore.

Domu jsme se s Mousem vratili mym vérnym ofem,
starym, otfiskanym volkswagenem. Rikdm mu Modry
brouk, prestoZe slovo modry uz jeho vzhled prili§ nevy-
stihuje. Nékteré casti karoserie prosly vymeénou a jsou ted
bilé, zluté, cervené nebo zelené. Mtij automechanik Mike
sice vyklepal viko motoru, které jsem pomackal pti sraz-
ce s jednim zloduchem, do viceméné ptivodniho tvaru, ale
na lak jsem uz nemél, proto se k barvam vozu pridala i Sed
barvy zakladové.

Mouse uz prilis vyrostl, a tak z vozu nevystupoval pra-
vé elegantné. Zabral celé zadni sedadlo, a kdyz lezl dopre-
du, aby vystoupil dvirky u fidice, vybavily se mi zabéry ry-
pouse sloniho na jakémsi novozélandském parkovisti.
Nakonec se ale vysoukal ven, funél a stastné vrtél ocasem.
Mouse se rad vozi v auté z mista na misto. Ze to tentokrat
bylo tajné setkani na strasSidelném hrbitové, mu zfejmé
naladu nezkazilo. Slo jen o tu cestu, ne o cil. Mouse byl
zenovy buddhista do morku kosti.

Mister ani Thomas se jesté nevratili. Snazil jsem se na
to prilis nemyslet. KdyZ jsem Mistera nasel, patfil jen sam
sobé. Potad se rad toula. Postara se o sebe. Thomas kromé
nékolika poslednich mésict svého zZivota prezil i beze mé.
I on se o sebe postara.

Ani o jednoho z nich jsem si nemusel délat starosti, no
ne?

No jo.
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Zrusil jsem ochrany, kouzla, kterd mtj domov chrénila
pred riznymi nadpfirozenymi vetfelci, a spolu s Mousem
jsme vklouzli dovnitf. Trochu jsem prilozil do krbu a Mou-
se se pred nim s vdé¢nym zafunénim svalil. Pak jsem sho-
dil kabat, popadl jsem silny flanelovy plast, colu a zamifil
jsem dolu.

Bydlim v suterénu, ale pod kobercem mam poklop
a pod nim jsou skladaci dfevéné schiudky vedouci do
sklepni laboratofe. Cely rok je tam zima, proto nosim sil-
ny plast. Trochu to kazi romantiku a ¢arodéjné mysticno,
ale aspon mi neni zima.

,Bobe,” fekl jsem, kdyzZ jsem schazel do cernocerné
tmy. ,Nazhav pamét. Mam praci.”

Prvni svétylka, kterd v mistnosti zablikala, méla barvu
i velikost plamene svicky. Zafila z o¢nich duilka lebky. Po-
malu jasnéla, az jsem vidél celou polici, na které lebka le-
Zela. Polici tvofilo jedno prkno, byla plna svicek, romant,
spousty drobnosti a vévodila ji vybélena lidska lebka.

,Konecné,” zabrucela lebka. ,Nepotfebovals mé uz par
tydnt.”

,Zacina sezéna. Za ty roky se z Halloweenu stava ruti-
na. Nemusim se té ptat, kdyZ uz zndm odpovédi.”

,Kdybys byl opravdu tak chytry, nepotfeboval bys mé
ted.”

,To je pravda.” Vyndal jsem z kapsy plasté krabicku ku-
chynskych zapalek a zacal jsem zapalovat svicky. Nejdiiv
ty na dlouhém plechovém stole uprostfed mistnosti. , Ty
jsi duch védéni, kdezto ja pouhy clovék.”

,Spravné,” protahl Bob. ,Je ti dobte, Harry?”

Pokracoval jsem v zapalovani svic¢ek na policich z bilé-
ho dratu a poncich u tfi stén kolem plechového stolu. Po-
licky pretékaly plastovymi kelimky, hrnky, plechovkami
od kavy, sacky, krabickami, pikslami, fiélami, lahvickami
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a vSemi moznymi drobnymi obaly, jaké si dokazete pred-
stavit. Byly plné véci tak obycejnych, jako jsou textilni
vlékna, i tak prazvlastnich jako inkoust chobotnice. Na po-
licich jsem mél i nékolik set kilo knih a zapisnikt. Nékte-
ré byly vzorné urovnané, jiné pohozené tam, kde jsem je
upustil. V laboratofi jsem uz néjakou dobu nebyl a skrit-
ky sem také nepoustim, takZe na vSem uzZ byla vrstvicka
prachu.

,Proc se ptas?“

,No,“ navazal Bob obezfetn¢, ,skladas mi poklony a to
neni nikdy dobré. A navic zapalujes vSechny svicky sirkami.”

,No a?“

,Mohl bys svicky zapalit tim jednoduchym kouzlem,
které sis vymyslel. A kvuli popalené ruce ti stale pada kra-
bicka. Proto jsi uz vyskrtal sedm sirek.”

Klopytl jsem a krabicka mi zase vypadla z nemotornych
prsta v rukavici.

,Osm,“ rekl.

Potlacil jsem zavrceni, skrtl jsem dalsi zapalkou, ale tak
silné, Ze jsem ji zlomil.

,Devét,” rekl Bob.

,Sklapni.”

,Jasné, séfe. V klapani jsem nejlepsi.” Zapalil jsem par
poslednich svi¢ek a Bob pokracoval: ,SeSel jsi dold proto,
abych ti pomohl s vyrobou nové plamenné hole?”

,Ne, Bobe. Mam jen jednu ruku. Jednou rukou nem1-
7u vyrezavat.”

,Muzes pouzit svérak,“ navrhl.

,Nejsem pripraveny.” Zmrzacené prsty palily a citil jsem
v nich cukani. ,Prosté... nejsem.”

,M¢l bys byt,” opacil Bob. ,Je to jen otazka Casu, nez se
objevi néjaké potvora a...”

Zprazil jsem lebku pohledem.
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,No dobte, dobre.” Kdyby méla lebka ruce, nejspis by
je zvedla na znameni, Ze se vzdava. ,Chces tedy Tict, Ze
stale nedokazes pouzit plamennou magii.”

,Zatracené,” povzdechl jsem si. ,Proto pouzivam sirky
namisto svickového kouzla. A nemam cas zabyvat se no-
vou plamennou holi. Nehoti to. Malokdy béhem dne po-
tfebuju néco vyhodit do vzduchu nebo spalit na popel.”

,Neciti§ vlhko, Harry? Nevidi$ pyramidy?“

Zamrkal jsem. ,Co?“

,Zemé vola Dresdena. Stojis po kolena v Nilu.”

Hodil jsem po lebce krabicku sirek. Lhostejné se od ni od-
razila a zbyvajici zapalky se rozlétly po podlaze. ,Setfi si tu
psychoanalyzu pro sebe,” zavrcel jsem. ,Ceka nas prace.”

,Jo, mas pravdu, Harry. Co ja viibec vim?“

Zamracil jsem se na Boba a pritahl jsem si zidli ke sto-
lu. Vyndal jsem tuzku a zapisnik. ,Nase dnesni otazka zni,
co vis o jakémsi Slovu Kemmleroveé?“

Bob mlaskl, coz bylo zvlast ptisobivé, protoze mu
k tomu chybél jazyk a sliny. Ale moZzna ho precenuji.
I kdyz dokaze fict B, tfebaze nema rty. ,Muze$ mi dat né-
jaky vychozi bod?“

,Nevim to jisté. Ale néco mi rika, Ze by to mohlo mit
néco spolec¢ného s nekromancii.”

Bob hvizdl. ,Doufam, Ze ne.”

,Proc?”

,Protoze ten Kemmler byl Sileny magor. Vazné. Byl ne-
mocny, Harry. Zly.”

To mé upoutalo. Bob lebka je vzdusny duch, bytost,
ktera existuje ve svété védéni bez moralky. V konfliktu
dobra a zla mél trochu zmatek, proto mél jen velice ml-
havou predstavu, kde je hranice mezi nimi. Jestli si tedy
Bob o nékom myslel, Ze je zly... Kemmler musel opravdu
vyrazné vybocovat.
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,Co udélal? Proc byl tak zly?“

,Nejvic ho proslavila prvni svétova valka.”

,To je vSechno?”

,V podstaté. Bylo to skoro sto padesat let prace a on mél
prsty prakticky ve vSem. Zmizel po skonceni konflikta
a objevil se az béhem druhé svétové vélky, kdy zacal za-
vadét masové hroby. Bésnil ve vychodni Evropé, tam to
i bez jeho pomoci bylo straslivé. Nikdo nevi, kolik lidi
vlastné zabil.”

,Kristepane! Pro¢ délal takové véci?”

,Odhad? Byl abnormalné sileny. Navic zly.”

,Rikas ,byl. Minuly ¢as?“

,Presné. Po tom, co udélal, ho v roce 1961 Bila rada do-
padla a dala mu to seZrat.”

,MysliS Strazce?”

,Myslim Bilou radu. Merlina, celou Starsi radu, drsné
komando z Archangelsku, Strazce a vSechny carodéje
a spojence cCarodéjli, na které se dalo aspon trochu spo-
lehnout.”

Zamrkal jsem. ,To vSechno kvili jednomu clovéku?“

,Pokud jde o vySe zminéného bésa, Harry, byl to nekro-
mant. Vladl nad mrtvymi. Obcoval s démony, byl kamarad
se vSemi upirskymi dvory, s kazdou zridou v Evropé
a s témi nejodpornéjsimi zradami z nadprirozeného svéta.
A navic mél svij kddr malych Kemmlert, ktefi mu poma-
hali. Ucedniky. A rabiaty vSeho druhu.”

,Zatracené.”

,Nepochybné byl zatraceny,” opacil Bob. ,Zabili ho
opravdu dobfe. Mockrat. Kdyz ho Strazci sprovodili ze
svéta pocatkem devatenactého stoleti, objevil se znovu,
tak si podruhé dali sakra pozor. Dobfe, Ze uz tu ten psy-
chotik neni.”

Zamrkal jsem. ,Tys ho znal?“



38 Jim Butcher / V poslednim taZeni

,Ja ti to netekl?” otazal se Bob. ,Vlastnil mé¢ asi CtyTicet
let.”

, Tys pracoval pro toho netvora?“

,Délam, co délam,” odpovédél Bob povysené.

,Jak té tedy dostal Justin?“

,Justin DuMorne byl v dobé posledniho Kemmlerova
zapasu Strazcem, Harry. Vytahl mé z doutnajicich trosek
jeho laboratofe. Podobné jako tys mé vytahl z doutnaji-
cich trosek laboratofe Justinovy, kdyz jsi ho zabil. Kruh Zi-
vota. Jako ta pisen od Eltona Johna.”

Bylo mi vic nez jen trochu zima. Kousl jsem se do rtu
a polozil jsem tuzku. M¢l jsem pocit, Ze o dalsi konverza-
ci nechci mit pisemny zdznam. ,Tak co je to Slovo Kemm-
lerovo, Bobe?”

,Neméam zdani.”

Zprazil jsem ho pohledem. ,Jak to, Ze nemas zdani?
Myslel jsem, Zes byl jeho lebe¢nim Patkem.”

,No jo,” opacil Bob a jeho o¢ni svétélka se neklidné za-
trepetala. ,Moc si z toho obdobi nepamatuju.”

Trpce jsem se zasmal. ,Bobe, ty prece nikdy nic neza-
pomenes.”

,Ne,“ hlesl Bob priskrcenym hlaskem. ,Pokud sam ne-
chci, Harry.”

Zamracil jsem se a zhluboka jsem se nadechl. ,Takze 1i-
kas, Zes timysIné zapomn¢él na véci tykajici se Kemmlera?“

,Nebo jsem byl pfinuceny. Hm, Harry, m@iZu ven? Jen
po laboratofi. Dokud si budeme povidat.”

Ne¢kolikrat jsem zamrkal. Bob byl v lepsim pripadé sama
kulisarna. Ven jsem ho poustél jen tehdy, kdyz jsem potre-
boval ziskat specifické informace. A i kdyZ mé Casto pre-
mlouval, abych ho pustil za néjakou jeho perverzni rostar-
nou, nikdy to nedélal béhem rozhovoru. ,Jasné. Zastan
v laboratori a do lebky se vrat, jakmile skon¢ime rozhovor.”
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,Dobre.” Z oci lebky vylétl oblacek zariciho prachu, jako
jiskry, kdyz hrabnete do ohné, a zamifil do protéjsiho rohu
laboratofe. ,Tak kdy za¢neme pracovat na nové plamen-
né holi?”

,Bobe, bavime se o Slovu Kemmlerovu.”

Svétélka neklidné prelétla na druhou stranu a protahla
se mezi dfevénymi schtdky jako zéafici Sroubovice. ,Ty
mluvis o Slovu Kemmlerovu.” Zatici oblacek se natahl
a soubézné se mezi schiidky proplétal nahoru a dola. ,Ja
si pripravuju Cislo do Vegas. Hele, ted jsem DNA.”

»~Mohl bys prestat blbnout? Vzpomenes si aspon na
néco o Kemmlerovi?“

,Ano.” Bobovi se chvél hlas a jiskficky se znovu pre-
skupily do obycejného oblacku.

,Tak mi fekni, co vis.”

JJe to prikaz?”

Zamrkal jsem. ,Musi byt?“

,Nem¢l bys mi to ptrikazovat, Harry.”

,Proc?”

Svételny oblacek bezcilné poskakoval po laboratofi.
,Protoze ja jsem védéni. Ztrata védomosti o Kemmlerovi
mi vzala... veliky kus byti. Jako kdyby ti nékdo usekl
ruku.”

Asi jsem mu zacinal rozumét. ,Boli to.”

Svétélka nejisté zavitila. ,Vzdycky to boli. Ale je to jes-
té horsi.”

,KdyZ to bude bolet, pfestanu, a jakmile domluvime,
zase zapomenes.”

JAle...”

,To je ptikaz, Bobe. Mluv.”

Bob se zatrasl.

Byl to bizarni pohled. Svételny oblacek se zachvél jako
pod nejistym dechem vétru a pak se najednou posunul.
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Trhnul sebou na stranu tak rychle, jako kdybych se dival
s jednim okem zavfenym a pak najednou oci prohodil.

,Tak tedy Kemmler, dobfe.” Svétylka se usadila na
opacném konci stolu a vytvorila dokonalou kouli. ,Co
chces védét, Carodéji?”

Ostrazité jsem svétélka pozoroval, ale zdalo se, Ze je
vsechno v poradku. AZ na to, Ze Bob byl najednou velice
klidny. A geometricky. ,Rekni mi, co je to Slovo Kemm-
lerovo.”

Svétélka Sarlatové zazhnula. ,Védéni. Pravda. Moc.”

,Hm. Trochu konkrétnéji?“

,Mistr sepsal své uceni, ¢arod¢ji, aby se ti, ktefi prijdou
po ném, z ného mohli poucit. Aby se poucili o pravé moci
magie.”

,Chces fict, aby se néco naucili o nekromancii.”

Bobuv hlas ziskal pohrdavy nadech. ,To, ¢emu ty ikas
magie, je jen sntska salénnich trikd v porovnani s moci
mistrova zZivota a samotné smrti.”

,To je asi véc nazoru,” opacil jsem.

,Mnohem vic. Je to pravda. Pravda, ktera se zjevi tém,
kdo ji hledaji.”

,Co tim myslis?“

Zablesklo se a v oblacku rudych svétélek se objevily bilé
oCi. Nedivaly se nijak hezky. ,Mam ti ukazat zacatek ces-
ty? Smrt je tvoji soucasti, Dresdene. Je vetkana do predi-
va tvého téla. Jsi souborem casti. Kazda z nich umira a za-
roven se znovu rodi a prestavuje.”

Bilé oc¢i byly chladné. Ne chladné jako horsky potok.
Chladné jako hrbitovni mlha. Nic podobného jsem v Zi-
voté nevidél.

Ale nemélo smysl Boba pferusovat, kdyZz konecné pro-
zrazoval néjaké informace.

A tak Gzasné¢ zaril.
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,1 ted té zdobi mrtva tkan. Nehty. Vlasy. Pecujes o né
Neni tfeba se bat smrti, pfiteli. Je to milenka, ktera ceka,
az té obejme. Citis ji, kdyz vis, jaky je jeji dotek. Chladny,
pozvolny, nézny.”

M¢l pravdu. Pod nehty a pod vlasy jsem citil chladivé
mravenceni. Na okamzik jsem myslel, Ze to boli, ale pak
jsem si uvédomil, Ze je to jen svédéni v mistech, kde se ta
chladiva energie otirala o krev pulsujici pod kizi. Nebyt
krve, byl by ten chlad jen cista, nekonec¢na néha.

,Prijmi trochu smrti, pfiteli. A ona té povede k dalSimu.
Otevfi tsta.”

Udg¢lal jsem to. U7 tak jsem ziral na to svétlo. Bylo na-
tolik tizasné, Ze si zaslouzilo, aby mi trochu spadla cCelist.
Sotva jsem si vS§iml zrnka temné modrého svétla, které vy-
létlo z jednoho oka a zamifilo k mym tstim. Chlad narti-
stal a zrnko mi narazilo do jazyka jako termonuklearni ma-
tovy bonbon. Ledové Zhnouci, horce spalujici, sladky a...

... a Spatny. Vyplivl jsem ho, couvl a zdvihl jsem ruce
malatnost.

,Pozdé!“ zakrakal duch. Vznesl se, viril kolem mé
a chechtal se. ,Mistr nebude rad, Ze ses hrabal v myslen-
kach jeho sluzebnika.”

Chlad se rozlézal, ale nebyl to cisté fyzicky pocit. Snou-
bila se s nim nemilosrdna prazdnota, bezhvézdi a mraze-
ni, hladové se sapalo nejenom po mém téle, ale i po mné.
Citil jsem, jak mé chapadla chladu prohmatavaji, zpoma-
luji mi srdce a Gzl dech.

,Vis viibec, jak dlouho jsem na tohle ¢ekal?” predl duch
a poletoval nade mnou. ,Jak dlouho jsem jen sedél a byl
uzamceny ve vlastnich myslenkach? Jak dlouho jsem ce-
kal na tuhle Sanci? Konecné se té zbavim, tupy obre.”
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,Bobe,” zachrcel jsem. ,Domluvili jsme.”

Duchova sarlatova svétla nahle vztekle vzplala. Tahle
zatval, aZ se vSechny police rozttasly, a ja mél pocit, Ze se
mi rozskoci hlava. Pak oblacek prolétl mistnosti a lebka ho
nasala o¢nimi dalky jako néjaka pekelna vylevka.

Kdy7 i posledni zrnko mihotavého svétla zmizelo v leb-
ce, ten strasSny chlad trochu povolil a ja se schoulil do klu-
bicka. Soustredil jsem vili a snazil se chlad tiplné zahnat.
Chvili to trvalo, ale i kdyZ jsem uz zase citil prsty, désiva
prazdnota mi stale Ipéla na nehtech. Po chvili jsem se uz
dokazal posadit.

Tiskl jsem si kolena k bradé¢ a byl jsem k smrti vydése-
ny. Vzdycky jsem védél, Zze Bob je nesmirné cenny a Ze
zadny duch s tak rozsdhlym védénim nemiize byt slaby.
Ale nebyl jsem pfipraveny na hrubou silu, jiz vladl, ani na
zast, s niz to délal. Nepredpokladal jsem, Ze Bob je spicim
netvorem, ktery ¢ekd na probuzeni. Bob mél byt mij pre-
nosny kejklif a rozumbrada.

Bozinku, ani nevim, kdy jsem naposledy stal proti dé-
monovi s tak hrubou psychickou silou. Kdybych byl jen
o vtefinu pomalejsi nebo, k ¢ertu, zapomnél na podmin-
ku, kterd Boba vratila zpét do lebky a znovu odstranila
temné vzpominky, byl bych uz mrtvy. Mozna mrtvy, a jes-
t€ néco navic.

A byla by to jen moje vlastni hloupéa chyba.

,Harry?“ ozval se Bob.

Trhl jsem sebou a tiSe jsem zasténal. Pak jsem se trochu
sebral a podival jsem se na lebku. Spocivala na své polici
a jeji zlatooranzova ocni svétla méla zase svoji barvu. , Uf.
Ahoj.”

,Mas modré rty,” zaseptal Bob.

,J0.”

,Co se stalo?”
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,Trochu se tu ochladilo.”

Ja.”

,JO.

,Promin, Harry. Snazil jsem se ti to vysvétlit.”

,Ja vim. Nedoslo mi to.”

,Kemmler byl zly, Harry. Pfekroutil moji podstatu. Znicil
jsem vétSinu svych vzpominek na obdobi s nim a uzamkl
jsem ty, které jsem znicit nemohl. ProtoZe jsem nechtél byt
takovy.”

,Nebudes,” opacil jsem polohlasem. ,Ted mé poslou-
chej, Bobe. Prikazuji ti, abys ty vzpominky uz nikdy ne-
obnovoval. Nikdy je nevyvolavej. Nesmi$ uposlechnout
zadny prikaz k jejich vyvolani. Od téhle chvile jsou u ledu.
Rozumis?”

,KdyZ to udélam, Harry, nebudu ti uZ moc uzitecny,”
namitl opatrné. ,Budes na to sam.”

,To nech na mné. Je to prikaz, Bobe.”

Lebka vydechla ulevou. ,Diky, Harry.”

,To nestoji za fec. Doslova.”

,Dobre.”

,Tak fajn. Pokracujeme. Vzpomenes si na néjaké obec-
né informace o Kemmlerovi?“

,Nic, co bys nenasel i jinde. Ale obecné védomosti jsem
o ném ziskal, kdyz byl Justin u Strédzct.”

,Tak dobre. KdyZ jsem se zeptal, co je to Slovo Kemm-
lerovo, Tekls, vlastné tvé druhé ja reklo, ze Kemmler se-
psal své uceni. Doslo mi tedy, Ze je to kniha.”

,Zfejmé,“ souhlasil Bob. ,Podle zdznamu Rady sepsal
Kemmler tfi knihy: Krev Kemmlerova, Mysl Kemmlero-
va a Srdce Kemmlerovo.”

,Vydal je?“

,Vlastnim nakladem. Sifil je po Evropé.“

,A duisledek?”
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,AZ prilis mnoho druhotadych ¢arodéji se dostalo k ne-
kromancii.”

Prikyvl jsem. ,Co se délo dal?”

,Strazci spustili svoji vlastni rozsahlou verzi 451 stup-
nua Fahrenheita. Zhruba dvacet let vyhledavali a nicili vy-
tisky. Predpokladaji, Ze nasli vSechny.”

Hvizdl jsem. ,TakZe jestli je Slovo Kemmlerovo ¢tvrtym
rukopisem...?“

,Tak je zle.”

,Proc?”

,Protoze nékteri Kemmlerovi ucednici ze sité Bilé rady
vyklouzli. Jsou stale tady. Pokud se dostanou k dalsi dav-
ce lekci nekromancie, umocni to jejich talent. Mohou ho
pak pouZzit k opravdu priSernym vécem.”

,Jsou to Carodéjové?”

,Ano, cernoknéznici.”

,Kolik jich je?”

,Nanejvys Ctyfi pét, ale informace Strazct jsou kusé.”

,To vypada, 7Ze by si s tim Strazci méli poradit.”

,Pokud ovsem ¢tvrta kniha neobsahuje zbytek toho, co
je chtél Kemmler naucdit,” poznamenal Bob. ,V tom pri-
padé by ndm tu pak béhali nejmin ctyri Kemmlerové.”

,Do pytle.” Dopadl jsem svym unavenym zadkem zpét
na zidli a zamnul jsem si celo. ,A nebude to ndhoda, 7Ze
mame Halloween za dvefmi.”

,Cas, kdy je hranice mezi svétem smrtelniktl a ducht
nejslabsi,” pravil Bob.

,Jako tehdy, kdyzZ ten parchant No¢ni mira prona-
sledoval moje pratele.” Zadival jsem se na Boba. ,Ale
aby to dokézal, musel hranice oslabit jesté vic. On
a Bianca tryznili duchy, aby hranice co nejvic narusili.
Musi to byt duch, aby zptsobil turbulence potfebné
k veliké magii?“
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,Ne. Ale je to jeden zpuisob. Jinak musi$ pouZzit urcité
ritualy a obéti.”

,Myslis vrazdy.”

,Presné tak.”

Zamracil jsem se a prikyvl jsem. ,Museji napfed vyna-
loZit urcitou energii, aby dali véci do pohybu a mohli za-
¢it velké nekromantické dilo. Jako kdyz se na skokanském
prkné rozhoupas predtim, nez skocis.”

,Trefny, i kdyz ponékud hruby aforismus,” pozname-
nal Bob. ,Pokud chce$S provozovat nekromancii na
Kemmleroveé drovni, musis se trochu pripravit. Dokonce
i o Halloweenu.” Povzdechl si. ,Ale nijak zvlast ti to ne-
pomuze.”

Vstal jsem a zamifil jsem ke schtidktim. ,PomtiZe mi to
vic, nez si myslis. ZazijeS nova dobrodruzstvi.”

Oc¢ni svétylka lebky se rozzaftila. ,Vazné? Tedy, urcité.
Ale proc?“

,Protoze pokud se nékdo chysta na veliké zlé kouzlo,
nechal po sobé téla. Jestli to tak je, mam misto, odkud je
muzu sledovat a zjistit, co se dé&je.”

,Kam jdes§, Harry?“ zavolal za mnou Bob, kdyZ jsem vy-
Sel z laboratore.

Stréil jsem hlavu zpatky. ,Do marnice.”



Ctvrta kapitola

Chicago ma uhozenou marnici. UzZ se ji nesmi rikat mar-
nice, protoZe ted je to Forenzni institut. Ani ji nevede ko-
roner, protoze ted se jmenuje soudni lékat. Nachézi se na
West Harrison Street, v hogofogo pramyslovém parku,
ktery se specializuje na razné biotechnologie. Je hezka.
Kolem jsou udrzované travniky, pékné zastrizené stromy
a kere, je odtamtud krasny vyhled na siluetu mésta a je to
blizko na délnici.

Marnice je nehorazné velika. Ale také velice ticha. Bez
ohledu na okolni Gpravu a antisepticka pojmenovani je to
stale misto, kam vozi mrtvoly, aby se v nich stourali a roz-
fezavali je.

Modrého brouka jsem nechal na parkovisti vedlejsiho
komplexu. Mérnice ma vic nez primérny bezpecnostni
systém a ja nechtél, aby o mné védéli zbytecné dopredu.
Vzal jsem ze zadniho sedadla tiplatek a zamifil jsem ke dve-
fim kancelare soudniho lékare. Zaklepal jsem a zamaval
jsem zalaminovanou kartickou, kterou jsem dostal od poli-
cie. Diky ni vypadam jako oficidlni policejni tifednik. Dve-
fe zabzucely. Vesel jsem dovnitf a pokyvl urostlému straz-
nému, ktery sed€l stranou u obycejného stolu a cetl casopis.

,Ahoj, Phile.”

,Dobrej vecir, Dresdene. Jdes oficialné?“

Zvedl jsem dfevénou krabici napéchovanou pivem
z McAnallyho minipivovaru. ,Neoficialn€. Tohle je taky
neoficialni.”

,Hosana,” protahl Phil. ,Miluju neoficialni pivo.“ Hodil
si nohy zpét na sttil a znovu otevrel casopis. Postavil jsem
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krabici vedle stolu, aby ji nebylo ode dvefi vidét. ,Jak to,
Ze jsem o tom baru nikdy neslysel?”

,Je to jenom mistni hosptidka,” opacil jsem. Uz jsem
mu netekl, Ze zasobuje nadprirozené spoleCenstvo a roz-
hodné se nesnazi pritahovat pozornost.

,Nékdy mé tam musis vzit.”

,Urcité. Je tady?”

,V pitevné,” opacil a sdhl po jednom pivu. Palcem je
otevrel a s pohledem uprenym do casopisu si poradné pri-
hnul. ,Adach, vis, kdyby nékdo prisel timhle témi dver-
mi, fekl bych mu, at si pohne, nez nékdo prijede,” pozna-
menal filosoficky.

,Padam,” ekl jsem a uz jsem spéchal do chodeb za foyer.

V maérnici, tedy vlastné ve Forenznim institutu, je né-
kolik piteven, chtél jsem fict vySetfovacich mistnosti. Ale
védél jsem, Ze Clovék, kterého hledam, bude v té nejmen-
$1 a nejvzdalenéjsi od vchodu.

Waldo Butters, kromé toho, Ze mél tu smulu a narodil
se rodic¢tim, ktefi mu nedokazali vybrat pfiméfené muzné
jméno, byl také poznamenany smyslem pro poctivost,
Cestnost a moralni odvahou. A to v takové mite, Ze podle
toho i jednal. KdyzZ vysetfoval téla tvort, které jsem spa-
lil témér na brikety, popsal je ve své zpravé jako ,huma-
noidni, ale zcela jisté ne lidska“.

To byl iplné postacujici popis zbytki nékolika netopy-
fich upird Rudého dvora, ale protoze vsichni védi, Ze ne-
existuje nic jako ,humanoidni, ale zcela jisté ne lidské“,
a protoze to byla naprosto zjevné lidska téla straslivé zde-
formovana zarem, skoncil Butters na devadesat dni na
psychiatrii. Poté musel vybojovat pravni bitvu jen proto,
aby si udrzel zaméstnani. Jeho nadtizeni ho chtéli uklidit,
proto mu dali tu nejhorsi praci, na kterou prisli. Ale But-
ters se nedal a vétSinou si bral noc¢ni a vikendové smény.
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Doktor byl uvnitf. Chodbou znéla veselad polka. Ale
hudba byla néjak mimo. Butters si obvykle poustél své na-
hravky velice nahlas a ja si zvykl poslouchat nejlepsi in-
terprety polky ve vesmiru. Ten, kdo hral ted, hrél sice
energicky, ale nevyrovnané. Hudba byla plna necekanych
pauz a rychlych prechodd, ale prece jen se néjak drzela
rytmu velkého bubnu. Celek ptisobil vesele a rozverné¢.

Otevrel jsem dvere a uvidé¢l zdroj té quasimodovské
polky.

Butters je maly chlapik, tak sotva sto Sedesat centimet-
ra v botdch a padesat kilogram i s posteli. Obleceny byl
do modrého nemocni¢niho odévu a tenisek. Mé€l tuhé,
zjezené vlasy, které mu dodavaly vyraz nepretrzitého pre-
kvapeni. Asi jako kdyby sedél na elektrickém kresle. Na
oc¢ich mél slunecni bryle, jaké nosi Tom Cruise, a vypadal
jako dokonaly Polkastein.

Na zadech mél privazany basovy buben a od kotnikd mu
vedly draty pripevnéné k palickdm na ramu. Buben busil
podle toho, jak dupal nohama. Na ttlych ramenou mél na-
vlecenou malou, ale opravdovou tubu a od loktd mu ved-
la dalsi draténa tahla, ktera se pohybovala v rytmu ,bum*
a ,prask”. Na hrud si zavésil akordeon a z néj trcel klarinet
nasazeny tak, aby mél platek blizko ust. A nakonec, pri-
sambohu, na hlavé mél feminkem ptivazany cinel.

Zarudly zpoceny Butters pochodoval na misté, krenil se
a usilovné tahal akordeon. Stal jsem tam a ziral, protoZze
jsem sice vidé€l spoustu podivnych véci, ale tohle jesté ne.
Butters zahral zavér a energicky svihl hlavou k tubé. To
mélo za nasledek ohlusujici zafinceni ¢inelu. Poslednim
pohybem jsem se mu dostal do periferniho vidéni. Pre-
kvapené nadskocdil.

Udélal to tak dtkladné, Ze ztratil rovnovahu a za ko-
vového rachotu cinelu, zarzani tuby a chaotického tresk-
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nuti bubnu se zhroutil na zem. Akordeon vydal tahly,
kvilivy vzdech.

,Buttersi.”

,Bezva, Harry,” zasup€l z hromady nastroja.

,Koukam, Ze nevis, kam driv skocit.“

Unikl mu dobfe utajeny sarkasmus. ,To si piS. Piluju
formu. Zitra vecer je na Oktoberfestu soutéz kapel.”

,Myslel jsem, Ze po loniském vystupu tam uz neptjdes.”

,Pche. Jolly Rogers se mi nebudou takhle posmivat. Jen
si to vezmi. Pét chlapti jménem Rogers. Kolik polky m1-
Zou mit v téle?”

,Nemam nejmensi tuseni,” odvétil jsem po pravde.

Butters se na mé zaktenil. ,Letos je porazim.”

Nedokazal jsem si pomoct a musel jsem se usmat. ,Po-
tfebujes z toho néjak dostat?”

,Kdepak, to zvladnu,” opacil bujate a zacal rozepinat ty
své postroje. ,Co tady vlastné délas? Kontrolu mas az za
tyden. Zlobi té ruka?“

,Ani ne. Ale chtél bych si s tebou promluvit o...”

,Ach!“ Nechal vsechno lezet na zemi a odhopkal ke sto-
lu v rohu. ,NezZ zac¢ne$, nasel jsem néco zajimavého.”

,Rad bych si pokecal, Buttersi, ale mam hrozné na-
spéch.”

,Vazné?“ otazal se schliple.

,Mam pripad a potfebuji zjistit, jestli nevi§ néco uzitec-
ného.”

,Hm. Ty més porad néjaké pripady. Tohle je dtlezité.
Cos ke mné zacal chodit s tou rukou, dost jsem patral.
A zavéry, které jsem byl schopny extrapolovat z...”

Povzdechl jsem si. ,Hele, Buttersi, vazné désné spé-
cham. Nejvys pét slov, jasné?”“

Opfrel se rukama o stiil a zméfil si mé jiskrnym pohle-

Vess
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zamyslel. ,Pockat, to je Sest slov. No nic. O ¢em jsi to chtél
mluvit?“

Spadla mi brada. Zavrel jsem tsta a ziral jsem na ného.
,Takové chytrdky nema nikdo rad, Buttersi.”

Zasklebil se. ,Rikal jsem ti, Ze je to dulezité.”

,Carodéjové neziji vé¢né,” opravil jsem ho. ,Jenom
hodné dlouho.”

Butters pokrcil rameny a vytahoval dalsi slozky. Roz-
svitil negatoskop a zacal proti svétlu prohliZzet rentgeno-
vé snimky. ,Hele, ja stale jesté nevim, jestli ti bastim ten
déjové pétkrat az Sestkrat déle nez obycejni lidé. Pro vét-
Sinu mych znamych je to prakticky vécnost. A na vlast-
ni oc¢i jsem se presvédcil, Ze na tom néco bude. Pojd
sem.”

Sel jsem bliZ a zadival jsem se na snimky. ,Hele, ty jsou
moje, ne?”

,Jo. KdyZ jsem pouZil jeden starsi pfistroj, vyslo mi jich
asi patnact procent. A tady jsou tfi nebo Ctyri, které prezi-
ly to, ¢im degradujes rentgenové zareni.”

Ukazal jsem na prvni snimek. ,Uf. Tohle je to stfelné
zranéni z Michiganu.” Byla na ném moje kycelni kost se
spoustou prasklin. Do toho mista mé zasahla kulka malé
raze. Moc nechybélo a mél jsem roztristénou panev, moz-
na bych to ani neprezil. ,Udélali ho hned v nemocnici.”

,Spravné. A tenhle snimek je stary par let.“ Ukazal na
druhy. ,Vidis ty praskliny? V mistech, kde srostly, jsou
svétlejsi. Podle toho se to pozna.”

,No dobre. A co?”

»A co? Podivej se na tenhle.” Vytahl tfeti snimek. Byl
stejny jako ty pfedtim, jen bez jediné svétlé nebo tmavé
cary. Poklepal na néj prstem a vykulil na mé odi.

,Co ma byt?“
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Pomalu zamrkal. ,Harry, tenhle snimek je stary dva
mesice. VSimni si, Ze je bez kazu.”

,No a? Uzdravil jsem se, ne?”

Podrazdéné zafunél. ,Stojis si na vedeni, Harry. Tohle
kosti nedélaji. Kdyz srostou, zdstane ti na tom misté jizva
na cely Zivot. Tedy spiS mné. Tobé ne.”

Zamracil jsem se. ,A co to ma spole¢ného s délkou zi-
vota Carod¢&jt?”

Butters netrpélivé mavl rukou. ,Hele, tady je dalsi. Na-
Stipnuté pazni kost. Zadna stfelna rana. Stalo se ti to pri
padu z vlaku par dni predtim, nez jsme se setkali. Byla to
jen prasklina. Ani jsi o ni nevédél a spravila to dlaha na
par dni. Zahojila se dfiv, nez té pustili z nemocnice.”

,A co je na tom zvlastniho?“

,Nic,“ opacil Butters. ,Ale podivej, je to tady zase. Jizva
po sristu. A na tfetim je fuc. Tvoje paZe je tiplné normalni.”

,Moz7Zna jenom piju moc mléka.”

Butters zamrucel. ,Hele, Harry, jsi jako ze Zeleza. Mél
jsi spoustu zranéni.” Vytahl slozku s mymi zdravotnimi
zdznamy a s nemalym Gsilim ji hodil na stal. Je pravda, Ze
nekteré telefonni seznamy byvaji mensi. ,A klidné se vsa-
dim, Zes mél spoustu bebicek, se kterymi jsi k doktorovi
ani nesel.”

,Jasné.”

,Jsi otluceny pfinejmensim stejné jako profesionalni
sportovec. Myslim hokejisty a fotbalisty. MozZna i vic nez
néktefi automobilovi zadvodnici.”

,Oni se potlucou?”

,Kdyz se zivis tim, Ze fidi$ pil tuny Zeleza tfetinovou
rychlosti zvuku, privodis si ledajaka zranéni,” odvétil vaz-
né. ,V té rychlosti ti i nevinné vyhliZejici bouracky s télem
pékné zamavaji. Méls nékdy bouracku pti nizké rychlosti?”

,Jo. Cely tyden jsem byl rozbolavély.”
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,Presné tak. A ted si to vynasob. Tihle chlapici i ostatni
sportovci dostavaji poradné zabrat. Vznika u nich psychic-
ka i fyzicka odolnost, ktera jim dovoluje ignorovat bolest
a prekonavat zranéni. Ale ta zranéni tam jsou a kumuluji
se. Proto jsou ze spousty fotbalistli, boxerti a podobnych
typkt po tficitce mrzaci. Po zranéni se sice vétSina funkci
obnovi, ale poskozeni tam jsou a postupné se scitaji.”

,Znovu se ptam, co to ma spolecného se mnou?”

, Ty nejsi kumulativni.”

JB2“

,Tvé télo neskonci s opravami ve chvili, kdy zase zacne
fungovat. Pokracuje, dokud poskozeni tpIné¢ nezmizi.” Zi-
ral na mé. ,Chapes, jak je to neuvétitelné vyznamné?“

,Asine.”

,Harry, to je nejspis diivod, proc lidé starnou. T¢lo je je-
den obrovsky soubor bunék. VétSina z nich se néjak po-
skodi, opotfebuje a odumre. Tvoje télo je nahradi. Je to
neustaly proces. Ale jde o to, Ze pokazdé, kdyZ télo néco
nahradji, je to méné dokonalé nez to, co bylo predtim.”

,Kopie kopie. Jo, o tom jsem uz slysel.”

,Spravné. Proto dokazes tahle zranéni vylécit. Proto mas
schopnost Zit tak dlouho. Tvoje kopie jsou dokonalé. Pfinej-
mensim neskonale dokonalejsi neZ kopie ostatnich lidi.”

Zamzikal jsem. ,Chces fict, Ze si dokazu vylécit jakéko-
li zranéni?“

,Ano. Ale ne jako mutanti ve filmu. KdyZ ti nékdo pro-
sekne tepnu, budes krvacet. Ale prezijes-li to, tvoje télo se
zfejmé za néjaky Cas dokaze opravit témér dokonale.
Mize to trvat mésice, mozna nékolik let, ale dokézes se
uzdravit i v pfipadech, kdy jsou jini lidé v koncich.”

Podival jsem se na ného a pak na ruku v rukavici. Chtél
jsem promluvit, ale v krku jsem mél knedlik.

,Jo,“ pokracoval drobny doktor tichym hlasem. ,Mys-
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lim, Ze za Cas budes mit ruku zase jako dfiv. Neodumfela
ani neodpadla. Stale je v ni Ziva tkan. Zda se, Ze béhem
Casu spalenou tkan nahradis a dorostou ti nervy.”

,To...“ zajikl jsem se a polkl. ,To by bylo fajn.”

,Myslim, Ze tomu muZeme pomoct terapii. Probereme
to pfi tvé pristi navstévé. Pak s tim mizeme zadit.”

,Buttersi... clovéce. To je...”

,Opravdu vzrusujici,“ fekl s rozzdfenyma ocima.

,Chtél jsem Fict iZzasné,” hlesl jsem. ,A pak jsem ti chtél
podékovat.”

Usklibl se a pokr¢il rameny. ,Co na srdci, to na jazyku.”

Dival jsem se na svoji ruku a zkousSel jsem pohnout prs-
ty. Trochu to slo. ,Proc¢?”

,Jaké proc¢?”

,Pro¢ dovedu délat dobré kopie?”

Dlouze vydechl a prohrabl si tuhé vlasy. ,Nemam sebe-
mensi tuseni. Dobry, co?”

Dival jsem se na rentgenovy snimek a pak jsem si strcil ruku
do kapsy. ,Doufal jsem, Ze mi pomtizes ziskat informace.”

,Jasné, jasné.” Sel ke svému hudebnimu obleku a za-
cal ho uklizet stranou. ,Dé&je se néco?”

,Doufam, Ze ne. Ale feknéme, Ze mam hodné Spatny
pocit. Potfeboval bych védét, jestli se v okoli v poslednich
dvou dnech nevyskytla podivna amrti.”

,V jakém smyslu podivna?“

,Reknéme hodné kruté nasili nebo zpusob zabiti, ktery
by se dal oznacit za ritudlni vrazdu. Beru i zndmky muce-
ni pred smrti.”

,Nic se mi nevybavuje,” fekl Butters, sundal si slunec-
ni bryle a nasadil si své obvyklé bryle s ¢ernymi obrouc-
kami. ,Ale dneska jsem jesté neskoncil. Pockej, podivam
se do zdznami, koho jesté mame v chladnicce.”

,Diky.”
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Butters smetl ze Zidle nékolik reklam a posadil se.

Zpod lékarského cCasopisu vytahl klavesnici a vyznam-
né si meé zmeril.

,No jo.” Odcouval jsem k proté&jsi sténé. Moje blizkost
zpusobuje pocita¢im rozlicné potiZze. Murphyova mi sta-
le nemuze zapomenout, jak jsem ji uskvaftil hard disk,
i kdyZ se to stalo jen jednou.

Butters se ponoftil do pocitace. ,Ne,” fekl po chvilce cte-
ni a datlovani. ,Ale pockej. Tady nékoho ubodali, jenze se
to stalo nahore, na severovychodé statu.”

,To neni ono. Mél by to byt nékdo mistni. Z Chicaga
nebo okoli.”

,Hm. Vy detektivové byvate hrozné vybiravi.” Prejizdél
pohledem obrazovku. ,Strelba v restauraci?”

,Urcité ne. Ritualni vrazda chce vic soukromi.”

,Myslim, Ze nemas stésti, Harry. Privezli par dulezitéj-
Sich mrtvol a ty si rozebrala denni Sichta.”

,Hm.”

,To mi vypravéj. Délal jsem na jednom alkoholikovi
a na chudakovi, co spadnul pod traktor. Bylo tfeba vySet-
fit ho na alkohol a drogy, ale to je...” Zarazil se.

,To je zvlastni.”

Nastrazil jsem usi. ,Co je zvlastni?“

,Muj $éf, doktor Brioche, mi pfesunul jeden svij pri-
pad. Dal mi ho na seznam, ale viibec mé na to neupozor-
nil. Ani neposlal e-mail, mizera.”

Zamracil jsem se. ,Stava se to casto?”

,Ze se snazi, aby to vypadalo, Ze nezvladam svou préaci,
a mohl mé vyrazit? Je to novinka, ale je to v duchu mého
pusobeni tady.”

,Mo7na mél prosté jen moc prace.”

,A mozna na mé v loznici ¢eké Liv Tylerov4, aby mi na-
masirovala nohy.”
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,No jo. Co je to za mrtvolu?”

,Né&jaky pan Eduardo Anthony Mendoza,“ ¢etl Butters.
,Srazil se ¢elné s buickem. Na délnici. Sel pésky.“ Podrbal
se na nose. ,To bude hodné osklivé. Neni divu, Ze to vele-
vazeny Brioche hodil na mé.”

Zacalo mi to vrtat v hlavé. Nebylo to sice presné to, co
jsem hledal, ale okolnosti smrti mi pripadaly néjak pode-
zielé. ,Mam néjaké tuseni, co ty na to?“

,Jisté. Uz jsem stejné nabity polkou az po usi. Vezmu si
jen véci a podivame se na zesnulého pana Mendozu.”

,Parada.” Oprel jsem se o sténu a zaloZil jsem si ruce na
prsou, abych v klidu pockal.

Dvere vySetfovaci mistnosti se rozlétly a dovnitf raz-
nym krokem vesel strazny Phil.

Prilis se k nému nehodilo, ze mél krk podriznuty od
ucha k uchu a hrudnik plny nechutnych krvavych ca-
kancti. V obliceji byl bily jako kfida. Nebyla nejmensi na-
déje, ze je chudak Phil jesté nazivu.

To mu nezabranilo prejit mistnost, popadnout Butter-
stv stdl a i s pocitatem a tézkym poradacem jim mrstit
o sténu, kde se s hromovym zaprasténim roztfistil. Butters
vydésené pohlédl na Phila, zaknucel jako vyplaseny kra-
lik a rozebéhl se pryc.

,Stij!“ zadunél z chodby zvu¢ny hlas. Mrtvy Phil ztuhl.
Do mistnosti se vhrnul chlap v nepromokavém kabatu od
maskactli, a prfisambth, s plsténym kloboukem na hlavé.
Mifil pfimo k Buttersovi. Mé u stény si nevsiml. Prekva-
pila mé rychlost, s niz se vSechno udélo, a na okamzik
jsem zavahal. Prvniho muze doprovazeli dalsi tfi. VSichni
meéli kabaty, popelavé tvare a rozhodné pohyby.

,NeubliZzujte naSemu malému koronerovi, panové,”
fekl ten kapo. ,Budeme ho potfebovat. Na chvili.”



Kapitola pata

Chlap v plstaku udélal krok k Buttersovi a o nohu si po-
klepaval tenkou knizkou. ,Uhni,” zabrucel a mrtvy Phil
ustoupil.

Butters docouval do rohu a oci za brylemi mél jako te-
nisaky. ,No teda,“ zablekotal. ,Skvélej vstup. Ten klobouk
vam sekne.”

Chlapik v plstaku udélal jesté krok dopredu a natahl ruku.
V tu chvili jsem se rozhodl jednat. Pozdvizena ruka v nor-
malnim svété obvykle celkem nic moc neznamena, ale
u chlapika v dlouhém kabéaté¢ a v doprovodu party zombika
je pfinejmensim stejné hroziva jako namiteny revolver.

,To by stacilo,” fekl jsem. Promluvil jsem tak nahlas, Ze
z toho zabolely usi. Odstrcil jsem se od zdi a natahl jsem levou
ruku. Na zapésti mi visel stfibrny naramek se Stity pokrouce-
nymi zarem. Soustredil jsem vli a vlozil do naramku tolik
energie, abych mohl okamzité vztycit stit. Pfi poslednim pou-
7iti dostal naramek poradné zabrat a ja ho stézi rozchodil. Pro-
to ted prevadeél energii velice neochotné. Srsely z néj bilé jis-
kry a padaly na podlahu. ,Sklon ruku a ustup od koronera.”

Chlap se ke mné otocil a stale si poklepaval o nohu. Na
okamzik jsem si myslel, Ze je to dal$i mrtvy, protoZze byl
hrozné bledy, ale tvatre mél prece jenom lehce zartizovélé.
Mél podlouhly oblicej, a prestoze byl bledy, byl oslehany,
jako kdyby stravil roky vystaveny poustnimu vétru, ale ni-
kdy nevidél slunce. M¢l ¢erné oci, husté sedivé licousy
a jizvu, kterd mu zdvihala horni ret. Vypadal, jako kdyby
se stale potmésile sklebil.

,Co jsi zac?” fekl se silnym britskym prizvukem.
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,Velkd Dyné,“ odpovédél jsem. ,Kvuli izasnému But-
tersovi jsem z dyniového zahonu vylezl o néco dfiv. A ty?“
Muz si mé dlouho mlcky prohlizel. Sousttedil se na mé
jiskrici zapésti a pak na hrdlo, kde mi pres kosili visel mat-
¢in pentagram. ,Muzes mi fikat Grevane. Odstup, priteli.”

,Nebo?“

Grevane se ledové pousmal, dal poklepaval knihou
o nohu a pokyvl ke svym nehybnym spolecnikiim.
,V auté mam misto jesté pro jednoho.”

,UZ jsem néjakou praci vzal,” opacil jsem. ,Ale neni dia-
vod hnét to do krajnosti. Ty zastane$ tam, kde jsi, a But-
ters a ja odejdeme.”

,A ja,” Tekl otravené.

,Coze?”

,Butters a ja, hlupaku. Vazné si myslis, Ze ten ochran-
ny $§tit, co tak tak udrzis, mé zastrasi a necham té jit?“

,Kdepak,“ opacil jsem a z kapsy kabatu jsem vytahl re-
volver raze .44. Namifil jsem na né¢ho a natahl ddernik.
,Proto nosim tohle.”

Povytéahl obodi. ,Chces mé zastrelit in cruor gelidus?”

,Ne, udélam to rovnou tady. Buttersi, vstan a pojd sem
ke mné.”

Rozklepany muzik se zvedl na nohy a pomalu se sunul
sledovan prazdnym pohledem mrtvého Phila.

,Dobre. Zatim nam to jde, Grevane. Vydrz, a technici ti
nebudou muset vytahovat zuby ze stény za tebou.”

Butters ke mné pricupital a Grevane si stale poklepaval
knihou o nohu. Nekromancer mé pozoroval, ale Butterse
si tém¢ér nevsimal. Po chvilce se pomalu pousmal. , Ty ne-
jsi Strazce.”

,Propadl jsem pfi pisemkach.”

Roztahl chripi. ,Nepatfis k hlidacim pstim Rady. Vlast-
né jsi spis néco jako ja.”
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,O tom vazné pochybuji.”

Grevane me¢l uzké zluté zuby a krokodyli ismév. ,Ne-
zkousej to na mé. Citim z tebe pravou magii.”

Posledni, kdo mluvil o pravé magii, byl mtj maly nekro-
mant Bob. Potlacil jsem zachvéni. ,Hm. To je naposledy, co
jsem si koupil neznackovy deodorant.”

,Mozna bychom se mohli dohodnout,” pokracoval Gre-
vane. ,Nemusi to skoncit krveprolitim, aspon ne ted, tak
blizko konci zavodu. Pfidej se ke mné proti ostatnim. Zivy
spolec¢nik je lepsi nez mrtvy blazen.”

,Lakavé,” odpovédél jsem tonem urcenym pro méné
chapavé toaletarky. Butters uz byl u mé. Bokem jsem ho
postrcil ke dvefim. Okamzité pochopil a ja se ke dvefim
sunul hned za nim. Nespoustél jsem oci z revolveru
a z Grevanea. Z mého naramku dél na podlahu srsely
chladné jiskry. ,Myslim ale, Ze se mi nelibi tvé zptsoby.
Buttersi, podivej se na chodbu.”

Butters vystrcil hlavu a nervozné se rozhlédl. ,Nikoho
nevidim.”

,Miuzes tyhle dvere zamknout?“

Zachrastily klice. ,Ano.”

,Tak se priprav.” Vykrocil jsem na chodbu a pfirazil jsem
dvere. ,Zamkni, délej!”

Butters zasunul kli¢ do zamku a otocil. Masivni bez-
pecnostni zapadky hlasité zacvakly tésné pred tim, nez
néco tézkého narazilo do dvefi tak silné, ze jsem citil,
jak se zachvéla podlaha. Vzapéti se dvere znovu otfas-
ly a v jejich stfedu se objevila vyboulenina velikosti
pesti.

,Proboha,” zablekotal Butters. ,Proboha, to byl Phil. Co
je to? Co se to dé&je?”

,Vydrz.“ Chytil jsem ho a co nejrychleji jsem ho tahl
chodbou. ,Kdo jesté ma klice od téch dveri?”
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,Co?“ Butters nékolikrat nechapavé zamrkal. ,Aha.
Hm. Ostatni doktofi. Denni ochranka. A Phil.”

Dvefe se znovu otfasly, objevila se na nich dalsi boule
a pak bylo ticho.

,Grevane to uz taky zjistil. Rychle, nez najde ten sprav-
ny kli¢. Mas u sebe klicky od auta?”

,Jo, jo, pockej... jo, tady.” Zuby mu tak cvakaly, Ze sotva
mluvil, a kazdych par krokt zakopl. ,Proboha, proboha,
ono je to skutecny.”

V chodbé za naSimi zady to kovové cvaklo a zaskripal
kov o kov. Nékdo zkousel kli¢e v zdmku. ,Buttersi.” Po-
padl jsem ho za ramena a musel jsem odolat pokuseni dat
mu facku, jak se to déla ve filmech. ,D¢lej, co ti fikam. Ne-
premyslej. Na to bude Cas pozdéji. Ted sebou hni, nebo
zadné pozdéji nebude.”

Zadival se na mé a na chvilku jsem mél strach, Ze se po-
zvraci. Pak polkl a prikyvl. ,Dobre.”

,Fajn. PobéZzime k tvému autu. Délej.”

Butters prikyvl a Silenym sprintem vyrazil k vychodu. Mél
mnohem vétsi zrychleni nez ja, ale protoze mam dlouhé
nohy, snadno jsem ho dohnal. Stiskl bzucak u stanovisté
strazného a ja mu podrZel dvere, aby vybéhl prvni. Zahnul
doprava a bézel na parkovisté. Byl jsem mu v patach.

Obe¢hli jsme narozi a Butters zamiftil k malé dodavce na
nejblizsim parkovacim stani. Po tichu marnice mi no¢ni
zvuky mésta pripadaly jako ry¢nad hudba. Auta sycela na
motorové fece dalnice. V dalce houkaly sirény, ale byla to
spis sanitka neZ policejni hlidka. Nékde v okruhu tfi kilo-
metrd dunéla v tupém rytmu a tak nizko, Ze to bylo témér
na prahu slysitelnosti, hudebni aparatura.

Svétla na parkovisti nesvitila, ale do nosu mé prastil
pach benzinu. Popadl jsem Butterse za limec. Zasipél, ma-
lem upad], ale zastavil se.
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,Sttj,“ fekl jsem a vsunul jsem prsty pod kapotu trpas-
li¢f dodavky. Byla oteviena.

Motor byl zniceny. Klinovy femen visel jako jazyk mrt-
vého jelena. Vsude byly vytrhané draty a v plastovych na-
drzkach zely na prst veliké diry. Na beton parkovisté od-
kapavala chladici kapalina a kapalina z ostfikovacda.
A podle zapachu se misily s benzinem z nadrze.

Butters na to valil oci a supél. ,Moje dodavka. Zabili mi
dodéavku.”

,Vypada to tak,” opacil jsem a rozhlédl jsem se.

,Pro¢ mi zabili dodavku?*

Dunivé basy se dal valily fijnovym vecerem. Na vtefi-
nu jsem se zaposlouchal a soustredil jsem se na ten zvuk.
Ménil se. S kazdou dobou byl o néco vyssi. Uvédomil jsem
si, co to znamena, a na okamzik se mé zmocnila panika.

Dopplertv efekt. Zdroj toho dunivého zvuku se k nam
blizil.

V temnych ulickach primyslového parku se zableskly
reflektory. Néjaky vz se fitil k Forenznimu institutu. Ref-
lektory byly hodné daleko od sebe. Musel to byt starsi viiz
a podle zvuku motoru m¢l spotfebu lehkého tanku.

,Tudy!” houkl jsem na Butterse a rozebéhl jsem se
k Modrému broukovi na vedlejsi parkovisté. Bylo mi jas-
né, Ze jsme neunikli pozornosti, proto jsem znovu nazha-
vil Stitovy naramek. Moje ruka vypadala jako malé ko-
meta. Butters se hnal za mnou. Musim uznat, Ze je dobry
bézec.

,Tamhle! Do mého auta!”

,Vidim ho!”

Rvoudi cadillac za ndmi v1étl na parkovisté institutu
a prehoupl se pres délici pas zatravinovacich dlazdic. Ze
spodku auta zasrSely jiskry. Vaz vjel na travnik a houpa-
vé se zastavil. Dvere se rozlétly a vystoupil muz.
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Na pozadi reflektort cadillacu jsem ho vidél celkem
dobfe. Byl nanejvys stfedniho vzristu, mél dlouhé, pro-
fidlé vlasy a na bledé povislé pokozce spoustou jaternich
skvrn. Pohyboval se toporné, jako kdyby mél artritidu, ale
to mu nebranilo, aby z vozu vytahl dvouhlaviiovou bro-
kovnici a rozvazneé si ji opfel o rameno.

Skodil jsem stranou, abych se dostal mezi néj a Butter-
se, natocil jsem se, natahl jsem ruku za sebe a zdvihl jsem
Stit. Objevil se jako matné zarici polokoule jen vtefinu
pred tim, nez z jedné hlavné brokovnice vysla duniva
rana. Stit bleskl a vychrlil oblak jisker velikosti mensiho
domu. Skrz poskozeny naramek na zapésti jsem ucitil za-
kolisani, ale stit se zpevnil vcas, aby zachytil i vystrel z dru-
hé hlavné. Starec s brokovnici vztekle zarval, zlomil pus-
ku a zacal nabijet.

Butters kricel a ja také. Dobéhli jsme k Broukovi a na-
soukali se dovnitf. Nastartoval jsem a Brouk svizné vyra-
zil. Se skripénim gum vyjel z parkovisté na silnici, vyrov-
nal jsem smyk a vyrazil ulici.

,Pozor!“ vyktikl Butters a ukéazal dozadu.

Rychle jsem se ohlédl a uvidél mrtvého Phila a zbyva-
jici tfi zombiky, jak se Zenou za nami. Nebyl to béh. Byl to
Sileny sprint, na jaky by se Phil nezmohl ani v mladi. Dup-
nul jsem na plyn a nespoustél jsem oci ze silnice.

Brouk se zhoupl. ,Do pytle!” zatval Butters.

Znovu jsem se ohlédl a vzadu na auté¢ jsem uvidél mrt-
vého Phila. Musel stat na zadnim nérazniku. Zbyvajici tfi
mrtvi nebyli daleko a dobihali nas. Mrtvy Phil udeftil do
zadku Brouka. Ozvala se rana, pak skfipéni a trhani, jak
oderval kryt motoru.

,Chytni volant!“ kfikl jsem na Butterse. Natahl se a se-
viel volant. Ja jsem se natocil a namifil jsem pravou ruku
na mrtvého Phila. Soustredil jsem se na jednoduchy stribr-
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ny prsten na svém prostfednicku. Prsten byl podobnym
ohniskem jak Stitovy ndramek. Pfi kazdém pohybu rukou
do sebe ukladal spetku kinetické energie. Soustfedil jsem
se na prsten, zatnul jsem pést, machl s ni proti mrtvému
Philovi a uvolnil jsem nashroméazdénou energii.

Mrtvy Phil znovu zvedl ruku, tentokrat aby vyrval mo-
tor Brouka, ale dostal jsem ho. Neviditelna sila ho zasahla
nad stehny. Nohy mu vylétly do vzduchu a pustil se. S roz-
hozenymi koncetinami tézce dopadl na vozovku. Ostatni
mrtvi ho minuli, jeden ho bez zpomaleni preskocil. Mrtvy
Phil lezel na zemi a cukal sebou jako porouchané hracka.

Znovu jsem uchopil volant a zafadil jsem vyssi rychlost.
Ve zpétném zrcatku jsem vidél vedoucitho mrtvého. Sna-
Zil se na nas dosahnout, ale minul viiz asi o metr. Nechal
jsem vSechny ve tmé a vyjel jsem z pramyslového parku
do osvétlenych ulic.

Néjakou dobu jsem jen jel a délal jsem spoustu zbytec-
nych zajizdeék. Necekal jsem, Ze by nas nékdo pronéasledo-
val, ale nechtél jsem riskovat, Ze starik skoci do svého ca-
dillacu a povési se nam na paty. Ubéhlo snad deset minut,
nez jsem zase zacal normalné dychat a citil se natolik
v bezpedi, Ze jsem zastavil na dobfe osvétleném parkovis-
ti pred obchodem.

Jakmile jsem zatahl ruc¢ni brzdu, rozklepal jsem se. Toh-
le se mnou déla adrenalin. V nebezpeci a pod tlakem ob-
vykle jedndm docela rozumné, ale jakmile ohroZeni po-
mine, mému télu ta hriiza kone¢né dojde. Zavrel jsem oci
a snazil jsem se klidné a pomalu dychat, ale byla to dfina.
S tfasem jsem nedokazal ud¢lat nic.

Od té potycky, pri které jsem malem pfisel o ruku, jsem
se stale har ovladal. Bézné emoce jsem zvladal stadle har
a har a obcas jsem musel zavfit oci a pocitat do deseti.
Chtélo se mi fvat a jeCet. Z¢asti radosti, Ze jsem nazivu,
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zCasti vzteky, Ze se mé nékdo pokusil zabit. Chtél jsem vy-
volat silu a zacit nicit. Chtél jsem citit, jak mym télem
a mysli proudi hruba sila stvoreni, ovladana pouhou vuli.
Chtél jsem se prestat ovladat.

Ale to jsem nemohl. Ani mezi nejmocnéjSimi carodéji
planety nejsem zZadnd pérova vaha. Nemam tu jemnost,
eleganci a zkuSenosti starych praktikt, ale kdyz dojde na
hrubé metafyzické svaly, jsem razem mezi prvni tficitkou
lou, ale ne vZdycky se mi dafi jemné ji ovladat. Proto mu-
sim pouzivat specialni nastroje, jako jsou naramek a prsten,
abych silu dokazal soustfedit. Dokonce ani s nimi to neni
tplné jednoduché. Kdyz jsem se posledné prestal ovladat
a nechal silu bez kontroly vytrysknout, udélal jsem z tuc-
tu lidi sezehnuté kostry.

Jsem odpovédny za to, Ze nicivou silu udrzim na uzdé
a budu ji pouzivat, abych lidem pomohl a chranil je. Ne-
zalezelo na tom, Ze jsem byl vydéseny. NezaleZelo na tom,
7Ze mé strasné bolela ruka. NezaleZelo na tom, Ze mi zase
znicili auto, ani na tom, Ze se nékdo pokusil zabit jedno-
ho z mala mych skute¢nych pratel ve mésté.

Musel jsem se drzet zpatky. Byt opatrny. Jasné uvazovat.

,Jsi v poradku, Harry?“ zeptal se mé po chvilce Butters.

,Jo. Nech mé minutku vydechnout.”

,Ja tomu nerozumim,“ fekl. Ani on nem¢l nijak jisty
hlas. ,Co se to stalo?”

,Ani to necht¢j védeét.”

,Ja ale chci.”

,VEr mi. Nestrkej nos do téchhle véci.”

,Proc?”

,MtiZe se ti néco stat. MtiZzes zemfit. Nevyhledavej potize.”

Dotcené si odfrknul. ,Tihle lidé si pfisli pro mé. Ja je ne-
hledal. Oni hledali mé.“
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M¢l pravdu, ale presto bych Butterse nerad vidél za-
pleteného s nékym, jako je Grevane, jeho mrtvaci a ka-
marad s jaternimi skvrnami. Smrtelnici obvykle nevycha-
zeji prilis dobre ze stfetd s nadpfirozenymi chasniky.
Svého casu jsem kvuli tomu vidél umirat tucty muzia
a Zen. Bez ohledu na to, Ze jsem délal vSechno, abych jim
pomohl.

,To je neskute¢ny,” hlesl Butters. ,Sice jsem slySel tebe
a Murphyovou ¢asto mluvit o ¢erné magii a nadpfirozenu
a vidél jsem tézko vysvétlitelné véci, ale... Ale nevéril
jsem, Ze se néco takového nékdy pfihodi mné.”

,Jsi tak stastnéjsi,” fekl jsem. ,Sakra, kdyby to slo, za-
pomnél bych vsechno, co o tom vim.“

,Jsem Stastnéjsi, ze jsem vydéseny?” rekl témér ne-
sméle. ,Jsem Stastnéjsi, kdyZ se mi honi hlavou, jestli moji
nadfizeni ndhodou nemaji pravdu a ja nejsem opravdu
blazen? Jsem Stastnéjsi, kdyZ jsem v nebezpeci a nemam
paru, co s tim?*“

Na tohle jsem nemél rychlou odpovéd. Dival jsem se na
své ruce. Tras témér ustal.

,Pomoz mi to pochopit, Harry. Prosim.”

Zatraceng.

Pravou rukou jsem si prohrabl vlasy. Grevane Sel spe-
cialné po Buttersovi. Venku mél zalohu a rozbil Butterso-
vi auto, aby m¢él jistotu, Ze mu neutece. Oteviené¢ fekl, zZe
chce Butterse a chce ho vcelku.

To vSechno znamenalo, Ze Butters je v realném a veli-
ce vazném nebezpeci. Dobre jsem védél, ze nemuzZu
vzdycky chranit vS§echny. Obcas néco pokazim. Jako kaz-
dy. Délam hloupé chyby.

KdyZz budu mlcet, kdyzZ pfinutim Butterse, aby mél
klapky na ocich, nedokaze sdm sebe ochranit ani v ne-
jmensim. Kdyz se Spatné rozhodnu a néco se mu stane,



Harry Dresden / kniha sedmd 65

bude to moje vina, Ze nem¢l vSechny Sance na preziti.
Jeho krev ulpi na mych rukou.

O tu mozZnost jsem ho nemohl pfipravit. Nebyl jsem
jeho otec ani andél strazny nebo vladar. Nebyl jsem po-
Zehnany Salamounovou moudrosti ani jsem nebyl prorok,
abych vidél do budoucnosti. Jestli Buttersovi zvolim ces-
tu, budu svym zpasobem podobny Grevaneovi a dalsim
lidskym i nelidskym bytostem, které se snazi ovladat jiné.

,Kdyz ti to povim,“ fekl jsem tiSe, ,miiZe to pro tebe byt
z1é.”

~Jak moc?“

,Musel bys mlcet o tajemstvich, pro ktera by lidé vraz-
dili. Zméni to tvé mysleni i city. Obrati ti to Zivot vzhiru
nohama.”

,Vzhtiru nohama?“ Chvilku si mé méfil a pak rekl s ka-
mennou tvari: ,Méfim metr Sedesat, je mi tficet sedm
a jsem svobodny zZidovsky soudni 1ékaf, ktery si potfebu-
je vyzvednout z Cistirny koZené kratasy, aby zitra mohl
hrat polku na Oktoberfestu.” Ukazovakem si posunul bry-
le, zalozil si ruce a tekl: ,Tak spust a neSetfi mé.”

Rekl to lehkym ténem, ale rozhodné. Butters byl moc
chytry, aby se nechal vydésit. A byl to bojovnik. Obojiho
jsem si vazil.

,Tak dobre, popovidame si.”
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Butters nemél pii odchodu cas vzit si kabat a topeni Brou-
ka fungovalo naposledy, kdyz jesté stala Berlinské zed.
Skocil jsem nam do obchodu pro kdvu a pak jsem odmo-
tal drat, ktery drZel viko kufru Brouka. Vyhrabal jsem sta-
rou, ale celkem cistou deku, kterou jsem zakryval upilo-
vanou brokovnici. Tu jsem s sebou vozil pro pfipad, Ze
bych chtél dat Napoleonovym hordam ochutnat olovo.
Vzhledem k tomu, jak se vecer vyvijel, jsem vzal i bro-
kovnici a vklouzl jsem na zadni sedadlo.

Butters vdécné prijal deku a kavu, i kdyz se trasl tak, ze
trochu vylil. Usrkl jsem kafe, zasunul jsem kelimek do dr-
Zaku na pristrojové desce a znovu jsme se rozjeli. Nechtél
jsem na jednom misté zastavat zbytecné dlouho.

,Takze,“ ekl jsem. ,Pokud chceS pochopit, co se déje,
musis prijmout jako fakt dvé véci.”

,Tak spust.”

,Nejdriv to nejhorsi. Magie je skute¢na.”

Pfimo jsem na sobé citil jeho pohled. ,Co tim myslis?”

,Vedle svéta lidi existuje cely dalsi svét. Jsou v ném
mocnosti, narody, ptiSery, valky, spory, spojenectvi, pro-
sté vSechno. Patfi k nému i ¢arodéjové. A spousta dalsich
véci, o kterych jsi slySel, a jesté vic takovych, o kterych ne-
mas ani paru.”

,Jaké véci?”

,Upiti. Vlkodlaci. Skfitci. Démoni. Netvori. To vS§echno
je skutecné.”

,Ha,” opacil Butters. ,Ha, ha. Délas si srandu, vid?“
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,Ale no tak, Buttersi, to neni sranda. Sam vis, Ze exis-
tuji razné tajemné véci. Videél jsi dakazy.”

Roztfesenou rukou si prohrabl vlasy. ,No jo. Par. Ale ty
mluvis o nécem utplné jiném, Harry. Pochopim, kdyZz mi
feknes$, Ze néktefi lidé vnimaji a ovlivnuji své okoli zpti-
sobem, kterému zatim Uplné nerozumime. Ty tomu tfeba
rikas magie, nékdo jiny mimosmyslové vnimani, dalsi zase
Sila, ale to neni nic nového. Mozna existuji lidé s genetic-
kou vybavou, ktera jim umoznuje tyhle schopnosti lépe
vyuzivat. Mozna jim to dokonce umoznuje replikovat
DNA mnohem presnéji nez ostatnim lidem a Ziji pak mno-
hem déle. Ale to je néco jiného, nez kdyz feknes, Ze nam
pfimo pod nosem Zije arméda strasidelnych priSer a my
0 nich nemame ani tuseni.”

,A co ta téla, ktera jsi pitval? Humanoidni, ale rozhod-
né ne lidska?”

,No, vesmir je veliky. Bylo by asi trochu domyslivé mys-
let si, Ze jsme v ném jediné myslici bytosti,“ couval Butters.

,Ta téla patfila upiram Rudého dvora a muzu ti fict, ze
setkani s nimi neni pfijemné. V jistou dobu jich po mésté
pobihala spousta. Ted jich tu tolik nenajdes, ale tam, od-
kud pochazeji, jich jsou mraky. Ovsem je to jen jedna od-
noz upira. A upifi jsou jen jednou odnozi nadprirozenych
dravcu. Je to dzungle, Buttersi, a lidé v ni rozhodné ne-
jsou na Spici potravniho fetézce.”

Zavrtél hlavou. ,A ty tvrdis, Ze o tom nikdo nevi?“

,Naopak, o tom vi spousta lidi. Ale ti zasvéceni se o té-
matu moc nesiti.”

,Proc?”

,Protoze nechtéji skoncit na tfi mésice na pozorovani
na psychiatrii.”

Butters zrudl. ,Aha. Jo. To je jasné. A co obycejni lidé,
kteri maji rizné zazitky? Vidéni, blizka setkani a podobné?“
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Dlouze jsem vydechl. ,To je ta druha véc. Lidé odmita-
ji skutecnost, ktera je dési. Nékteti oteviou oci a zapoji se.
Jako Murphyova. Ale vétSinou nechtéji mit s nadpfiroze-
nem nic spolecného. Tak to pusti z hlavy a nemluvi o tom.
Nemysli na to. Nechtéji, aby to bylo skutecné, a hodné se
snazi presveédcit sami sebe, Ze to opravdu skutecné neni.”

,Ne. Nezlob se, ale tomu nevérim.”

,Nemusi$ tomu v¢ftit. Je to tak. Jako druh jsme jen ob-
rovska banda pitomcti. Dokonale dokazeme ignorovat fak-
ta, pokud jsou zavéry pro nas neprijemné. Nebo kdyz se
bojime.”

,Pockat. Tvrdis, Ze cely svét, vSechny civilizace, védec-
ky vyzkum, pokrok, teorie a jejich aplikace, to vSechno za-
loZené na pozorovani vesmiru a jeho zakont, obsahuje...
feknéme chybu v tom, Ze magii povazuje za povéru?”

,To neni jenom chyba. To je od zdkladu Spatné. Protoze
lidé neradi celi pravdé. Dési je pfiznani, Ze vesmir je veli-
ky, a my ne.”

Usrkl kavu a potrasl hlavou. ,Ja ti nevim.”

,No tak, Buttersi. Podivej se do historie. Jak dlouho se
ucilo, Zze Zemé je stfedem vesmiru? A kdyz nékdo doka-
zal, Ze to tak neni, byly z toho nepokoje a povstani. Nikdo
nechtél uvérit, Ze zijeme na bezvyznamném Sutru v po-
klidném zapadakové bezvyznamné galaxie. Lidé si také
mysleli, Ze svét je plochy. Dokud ho nékdo neobeplul
a nedokazal opak. Na mikroby nikdo nevéril jesté 1éta
poté, co je objevili. Biologové odmitali ocita svédectvi o di-
vokém poloclovéku z africkych hor a prohlasovali je za ¢i-
rou fantazii, dokud jim nékdo nehodil na pitevni stil mrt-
volu horské gorily.”

Kousal se do rtu a dival se do pouli¢niho osvétleni.

,Cas od ¢asu ndm déjiny dokazuji, Ze kdyZ lidé nechté-
ji nécemu veérit, dovedou to skvéle ignorovat.”
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,Ty tvrdis, Ze cela lidska rasa néco notoricky popira.”

,Veétsinou. Neni to nic Spatného. Jsme prosté takovi. Ale
tém tajemnym vécem je to jedno. D&ji se porad. V kazdé
rodiné je né¢jaka ducharska historka. Vétsiné lidi, se kte-
rymi jsem mluvil, se pfihodilo néco tézko vysvétlitelného.
To ale neznamenad, Ze pak o tom vSude vypraveéji, vSichni
totiz védi, Ze tyhle véci nejsou skutecné. Kdyz zacnes tvr-
dit, Ze ano, budou se na tebe divat skrz prsty a skoncis
v kazajce s hodné dlouhymi rukavy.”

,Vsichni se na to stale snazi zapomenout,“ fekl nezmé-
nénym skeptickym ténem.

,Néco ti povim, Buttersi. Zajedeme na policejni stanici
a ty jim feknes, Ze té napadl nekromancer a Ctyfi zombie.
Ze malem predbéhly jedouci auto a zavrazdény strazny
vstal a hodil tviij psaci stil pres celou mistnost.” Udélal
jsem dramatickou pauzu. ,Co myslis, Ze udélaji?“

,Nevim,“ opacil a sklonil hlavu.

,Nadpfirozené véci se déji neustale. Ale nikdo o nich
nemluvi. Aspon ne oteviené. Nadpfirozeny svét je vsude
kolem. Jenom se nikde neinzeruje.”

,Ale ty inzerat mas.”

,Jenze mé malokdo bere vazné. VétsSinou i ti, ktefi pri-
jmou moji pomoc, jenom zaplati iCet, zapomenou na moji
existenci a vraceji se ke svému normalnimu zivotu.”

,Jak to nékdo mtze udélat?”

,Protoze je vydéseny. Uvazuj. Zjistis, Ze existuji priSery,
vedle kterych vypadaji stviry z hororti jako Ja a Hele,
a navic se jim nemuzes nijak branit. Dozvis se o priSernych
vécech, o kterych bys radéji nevédél. Takze nez abys zil ve
strachu, odpoutas se. Po urcité dobé dokazes sam sebe pre-
svedcit, Ze to byly jen tvoje predstavy. Nebo zazitek zveli-
¢eny odstupem casu. Néco si rozumné oddvodnis, néco se
ti podafi zapomenout a vratis se k normalnimu zivotu.”



